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Mutacion de En y paja Arfidas:; ¿Ni- la diverfion dde lus Tropas 


candro , y Tambor delante: de una tropa de azia las nueí (tras le abancen, 
Soldados uniformemente vejtidos con los eltruendos venatorios 
ca + y dicen dentro. le alternen con los marcia!es. 
Unos. Ajas, y Clarines hagan | Dent.unos, Guerra, guerra. Cajas, y Clarin, 
( la lalva: , que ELGerifalte Dent. otros. Al dle; al monte, 
la Garza.hund'O, y la campaña Dent. otros. Uchoo. 
corramos para cobrarle, Nicand. En diltiutas partes * 
Dent. Rey. Porque vea Polidoro, os apoftad , y advertid, 
que no baíta a embarazarme que ni acentos lamentables, d 
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2 El Anillo 
ni eltruendos tuidofos , hagun 

que ninguno delampare 

la guardia. Todos. No lo temais. 

Tamb. Yo por mi prometo eftarme 
tan firme, como Íi fuera 
Cobrador de los Corrales 
dia de Comedia Nueva. 

Nicand. Ya obedezcoá tu diótamen, 
Rey (fi esjufto, 0 no loque obras, 
tú labrás lo que te haces.  Vanfe. 

Dent.unos. Al llano,al ritco. Cajas,y Clarin. 

Dent. otros. Arma , arma. 

Salen Giges y Y Claridiana. 

Clarid. Giges. Gige:. Adorada imagen 
del templo de mi alvedrio, 
qué me ordenas? Clarid. Que adelantes 
los pafíos , y que me (gas. 

Gires. Donde? Entran, y falen. 

Clarid. Al incúlto parage 
en que ya eftamos, el qual 
no [olo no es penetrable 
2 humana planta, que Ignore 
fu entrada ; pero es conftante, 
que Íu centro aun todavia 

no fabe del Sol , ni el ayre» 
Giges. Gran novedad, Claridiana 
hermofa, es la que te hace, 
que abandonando. la caza, 
y dejando al Rey tu padre, 
y mio ,A tiempo que eftamos 
para entrar en un combate, 
me traygas donde prefuman::- 
mas qué es eto 2 de criftales 
bañado tu roftro, y turbios 
los dos bellos lutminares 
de tus ojos? los jazmines, 
que por tus dedos fe elparcen 
unos con otros, le ligan 
intentando maltratar(e? 
A! Cielo miras? y tierno 
tu enamorado fen:blante 
bue! ves 4 mi? ellos extremos 
de caula muy alta nacen: 
habla , feñora. Clarid. Mi dueño, 
mi bien , miefpofo. mi amante, 
prevén tu invecible pecho 
al golps ms formidable, 
que pudo cfgrimir la dicitra 


de Giges, 
de la fortuna inconftante. 

“Giyes. Diás ha que:la conozco: 
se que fon tan naturales 
fus mudanzas , que cl fer firme 
lolo debiera eftrañarle: 
proligue , mi bien, no temas, 
que en mi valor todo' cabe. 

Clarid. En eflos Magnefios montes, 

que temerarios gigantes 
fon fuítos del Sol , y tanto, 
que quando lega 4 acercarle 
a lu cumbre, fu explendor 
defvia, afin de que paíle, 
fin que la luz le anochezcan;, 
o el carro le defpedacen; 
fé encierran varios peníiles, 
que en fecundiísimos Valles 
copas vivientes fuftentan, 
en ganados que los pacen» 
Los mas de ellos tiene el Rey, 
Giges amado, y yá labes, 
que a tu cuidado adquirieron, 
O bien la emeralda arranquen, 
O bien el criftal apuren, 
en nutiirle, y aumentarle, 
el-agua paíle a fer nectar, 
y la efmeralda a granate. 
Perdona que mi voz quiera 
tu vida recopilarte, 
que, viendo ya tu fortuna 
dividida en dos mitades, 
es precilo haga memoria. 
elte defpues de aquel antes, 
Un dia, que entupecidas —, 
obícuras nubes tenaces 
el azul turqui del Cielo 
tinturaron de az2bache, 
por prelervarte a la lluyia 
en una gruta te entralte,. 
donde hallaftes un Anillo 
en el dedo de un cadaver, 
prenda para ti encantada 
por el Mago Zoroaltres» 
Su efpicitu, que en la piedra 
de una Eltatua, con hablarte, 
para el marmol hailo voces, - 
y silabas para el jafpe, 
te indujo a que Suelto Reyno 

: con- 
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contra Pilocles libralles 

de lu última ruina , y luego 
permitió el Cielo fe aclare. 
tu eltirpe (0 Principe inviéto!) 
fiendo tú de mi Real fangre 

hijo de Alceítes, hermano 

de mi padre, y Rey: baítante 
te he dicho en lo que no ¡ignoras, 
oye aora lo:que no fabes. 

De efle gran Templo de Venus 
(cuyos muros de diamantes, 
tan á la toftada orilla 

del Golfo Lidico yacen, 

que con la lengua del agua, 

O el diente que quaja el ayre, 
furioflo una vez los muerde, - 

y blando otra vez los lame) 

de confultar 4 la Diofa 

mi padre bolvió una tarde, 
arrepentido de haber 

obedecido al diétamen 

de los Diofes ; permitiendo - 
que tú lu Cetro heredafles, 
Melancolico pifaba 

la fimbria de lus raudales, 

por no haver al (imulacro 
merecido el que formaíle 

un acento, y al llegar 

(tiemblo [lolo de acordarme) > 
a la mitad del camino, 

de improvilos uracanes 
batido.el Mar, vió [us ondas 

en encrelpado certamen 

daríe una cruel batalla, 
dilparando fin canfarle *:: 

balas de criftal luciente, >: 
bombas de yelo madante: =>: 
entre ellas varios veltigios 

de alguna perdida nave : > 
arrojo el ayrado monftruo > 
3 fu- orilla, entre las quales' + > 
un puñal:; rayo' de acero; 
cayo 4 los pies de: mi padre, 
[offegandole en un punto 

viento , y Mar, como que tales - 
preñezes eran anuncios 


del fatal parto de un afpid.: ml 


La exquiíita guarnicion - 


de eltineraldas, y granates, 

que en el brillaban , los ojos 
llamaron 4 que le alzaffe 

el Rey : mas (ay de mi!) o nunca 
fuelle afsi, pues al inítante, 

que le vio , leyo en el lifo 

papel, que a fuerza del arte 
bruño en lu hoja el deltino, 

que le hizo al metal que habla(le: 
Por ¿fte reynara Giges, 

dando la muerte 4 Caudales. 

No pinto el affombro fuyo, 

ni el que le difsimulafTe, 

creyendo fer efte anuncio 
refpueíta , que quifo darle 

el Oráculo dde Venus, 

porque voy a lo: importante. 

Al punto determino, 

lin que a lu temor le ataje 

verme calada contigo, 

que con tu muerte fe falve 

lu vida, y es elta caza. 

en la que han de ejecutarle 

las muertes de ambos , haciendo, 
que elpires tú. , y que yo acabe, 
tú a impulfos de lo infelice, 


y yoa esfuerzos de lo amante. 


Efte ha de fer el cruento 
lacrificio con que aplaque 

a los Diofes, para entrar 

en la lid de oy, pues las haces 
nueltras, y del Rey de Egypto 
tan cerca eltáan de encontrarle: 
pero mi aftucia, fabiendo 
quanto puede aprovecharte 


el rico encantado Anillo, - 


que fue en los paflados trances 

tu remedio (( en el dura 

aquella virtud que hace. 

prodigios) en las nodturnas 

lombras he podido hurtarle 

al Rey, contradiciendo, ¿fin 

de cónfeguirlo, las llaves 

de fu quarto, y lu elcritorio, 

Vesle aquí ; no , no te pares; 

huye, efpofo, amado dueño, - 

vete , aunquer el alma derrame 

por los ojos en tu.aufencia, 
A1r que 


4 2002 El Añillo 
que m verás, que conftante, 
(oy que intenta un padre injuíto, 
que te repudie, y me cafe + 
con Filocles, que muriendo 
Melicerta ¿buelve 2 inítarle 
fu antigua palsion, 'á que 
dos Reynos mi mano enlace, 
de nueítro amor en defprecio, 
de nuetro honor en ultrage) 
hecha al odio , yola venganza, —“ 
fegunda hermana de Marte; 
nueva Amazona , acaudillo 
por mis Tropas auxiltares, 
quantas mugcres heroycas, 
nob es , firmes, y leales, 
por lus efpolos , no dudan + 
verter lu vida en fu fingre: 
para que fepan las fieras, 
hombres , brutos, peces , aves, 
montes , plantas, [elvas , rilcos, 
llanos , cumbres, golfos, valles, 
que fiendo muerte la aufencia, 
mi cariño te perluade 5% 
fu eltrago', porque te libres, * 
fu ruina, porque te Íalves, 
facrificando en las aras 
de un amor incontraftable, 
toda el alma de una: elpola, 
toda la vida de un padre. > Pafe.. 
Giges. Oye , aguarda , efcucha , efperas * 
Sale Tamb. Ni ella efpere, ni tú aguardes. 
Giges, Tambor? Tamb, Pifano? 
Giges. Qué dices? ! 
Tamb, Que eltando entre aquellos fauces 
de pofta, todo lo he oido: 
y pues tu Anillo“ pillalle, 
a efcapar,. que fi te encuentran, 
lo menos fera empalarte. : 
Gi;es. Ay de mi!que noes la muerte 
de roítro tan elpantable, ' 
que deba temerla, fendo; 
el ultimosdelosmales.. > 
Tamb. Pues que cora havra mas fea? 
Gizes. Para un infeliz amante 
la de los zelos , trayendo 
por accidentes: mortales . 
el deshonor, el. agravio,: : , 
cautela , y traycione eS 


de Giges, 
Dentro voces: Cercadle, 

que dentro. eltás 
Dentro Rey. Sí le encuentran. 

premio 'teridra el que le mate. 3. :. 
Tamb. O propia :boca de fuegro, 06: 

mala perlesia te valde.. A 
Dent. unos: Ala ribera. Otros. A la faldas 
Giges. Llego ya el ultimo trance 

de nueítra vidá: Zamb. No puede 

l. Sortija- aprovecharte, : aca 

y falir: Gigeso No; pues fe duda. 

fi tiene la virtud que antes 

y echar por donde «fta el Rey, 

es morir en el examen. 
Tamt. Buen remedio: pontele 

a ver (1 invifible teíhaces.. 
Giges. Fuerza fera; pero. .cftando 

cercados por todas partes 

de fierras, y frenteaá frente 

del golfo que las combate: 

unir dos acciones pienfo, 

pues fi cfta-falía me fale, 

lolo le queda 4 mi vida 

un defpecho , con que lalve 

- mi honor, que es lo mas: ea, huridofo 

pielago, cuyos criltales 

de amor , y.zelos.dos etnas. 

oy folicito que apaguen,. > Eos 

recibe ent un infellzs, dis 

que primero , quetriunfante - 

de lu paísion., y fu vida 

vea2 un injulto, a un cobarde, 

le mata::- Tamb.Ponte tu Anillo. 
Giges. Logrando:;- Tamb. Te lo encajalte? 


Ñ 
£ 


o 


Gig.Para librarle perderte. Pone/e el Anillo. 
ál arrojarfe, abriendofe el foro. , fe-ve el 
Mar, y en una bermofa. venera Venus, 
que viene caminando del centro , y de un 


lado un Tiburón , yen: la, orilla: contra- 
pueña fe ve el Cavallo.., y. Effatua. que 


fe vió en la. primera parte , y dos 
Nereydas con velos blancos 


Sobre el. roffros 


Venus. No fera (ino falvarle. 
Canta. Martina venera. * 3 


: de hermofos. cambiantes, y 19 
cediendo las Aqua omnia 0 
camina azia “el margen 00.052 
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Á 4. Camina, que en Giges 
oy quieren lograrfe 
los triunfos de Venus, 
y de Zotoaftres. 
Giges. Pero que portento es efte? 
Tamb. Es continuar los potages 
de tu vida. Gíges. No es aquella 
Eftatua la que vi antes 
en una gruta? Zamb. Es la que 
vifte en la primera Parte. 
Giges. Hermola Deidad , que haciendo, 
tu carroza rutilante 
de effe inftriado volumen 
de aljofares , y corales, 
te declarafte mi alumno 
allá en la primera Parte 
de mi vida ; por que impides 
que con mi muerte mis males , 
fe remedien? Venus. Porque es bien, 
que quien ama , viva, y ame. 
Reciz, Auná el Anillo con fu induftría gana 
para tí vez fegunda Claridiana, 
y haciendote-invifible, 
impedir tu tragedia era po(sible, 
te ofrece el hado medio mas glorio(o. 
Effatua. Mancebo iluftre,joven prodigiolo,, 
no elta en la mano tuya, 
fino en la de los Dioles inmortales, 
que. fe. cumpla el deftino de Caudales. 
todas las veces que cruel no huya 
de maquinar tu muerte, 
fiendo empeño en los dos el defenderte; 
en mi que tuve 4 cargo tu Crianza, 

y en.Venus, por oblequio , y alabanza 
de un cariño conítante. : 7 
Ven.Para mies. el mas digno, el mas amáte; 

y aísi ocupa a mi lado 

elle brunido tronco congelado 

del So! , y de la elpuma. 

Sube en el Tiburon Tambor. 

Tamb. Si haré, q.en mulas flacas (in adorno 

tambien hai Abadejos de retorno. 
Giges. Agradecido obedecerte quiero. 
Pen.Para triunfar defpues, vamos diciendo:- 

Ven ,como te dixe antes, 

y Ocupemos: aquel carro, 

para que de cfla. manera. bo. 

nadie pueda contraftarte; 0 


Sube Giges en el Carro de Venus. 
Canta Venus. Marina venera 
de hermofos cambiantes, 
cediendo las aguas 
camina azia:el margen. 
A 4. Ven, Ojoven, y fegura 
da tu vida al hondo Mar. 
Canta Venus. Que (i ayrado acalo dura 
el Amor con: fu dulzura, 
mandá:en el, y te combida 
a un [ereno navegar. 
A4.Ven,o jov en, y fegura 
da tu vida al hondo Mar. 
Acabada la Aria fe encubre la aparien- 
cia con los dichos ; y. al són de Cajas 45 
Clarines falen el Rey. Caudales ; Filo= 
cles., Nicandro , Arfidas, 
y Soldados. 
Rey. Ya que ins los dos delengañados 
de que Giges fe encierra 
donde (n.duda le trago la tierra, 
no pudiendo ¿encontrarle mis Solda ados; 
o; que eltan afrentados:* 
dos [ xercitos , uno que fe alcatza 
4 ver, a quien formó nueftra alianza, 
y otro de mi enemigo Polidoro, 
Egy pcio Rey ; no. ignoro, una 
4 pudiendo efcapar del bolque iS 
donde matarle.quife, : 
al opuelto. le paífe contra el mio: 
y aísi, Filocles, firva elque te avife 
para afirmar mi vida, y tu efperanza., 
Filoc. Ojaiá-le-encontrafle lanza d lanza; 
que yo le difputára 4el; y A fu eltrélia, 
la poffelsion de Claridiana bella; 
y pues la verde Quinta, 
que de efla roca oprime la firmeza, 
hace íu alojamiento con Aminta, 
cuya joven belleza 
(A 1 quiera, alíarme con fu intento) 
me llego á proponer en calamierto; 
no efperemos.a ler acometidos, 
pues defciendo (trayendolos unidos 
lin temer los Egypcios Elefantes) 
la viva inundacion de tus Tafantes. 
Arfíid. Y tu Caballeria, 
que antes Giges intrépido regia, 
con fus Tenientes viene yá marchando. 
Rey. 
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Rey. De ella (o Filocles)te cócedo el mando. 
Salen Claridiana , Sumesfuit y y Paletilla, 
Y aora" pero Claridiana? 
0 ,á qué buen tiempo ha llegado ap. 
para mi intento. Palet, Señora, 
difsimula por un tato, 
que aquí eta el Rey. 
Sumesf. Con fu cara 
de Calabrés renegados. 
Clarid, Dame , feñor, vueltros pies. 
Rev. Mas cerca eltaran mis brazos, 
hija mia, de atender 
2 tuamor, y 4 mi cuidado: 
y pues cerca de una emprefía 
del mayor peligro eftamos, 
Oy€, y oygan mis amigos, 
mis deudos , y tnis vaffalloss 
No ignora Lidia, que por 
diferencias del Eltado, 
Polidoro , Rey de Egypto, 
y yo, ha dias que turbamos 
del Africa las campañas 
delde la Nubia hafta el Cayro» 
Tambien es patente a todos, 
que contra él nos aliamos 
Filocles , y yo (que eftuvo. 
con Melicerta calado, 
mi fobrina , hermano de ele 
- aleve monftruo tyrano, 
a quien crió Zoroaftres, 
todo affombros , todo encantos) 
y fi a elte bruñido afpid, 
que fiempre conmigo traygo 
para tener a la viíta 
el que ha: de [er feparado 
intrumento de mi muerte, 
y convertir (en el calo 
que llegue la ejecucion) 
mi amenaza en mireíguardo 
he de creer, es:el que ticnen 
prevenido de. antemano 
los Diofes , para que ea 
con mi ruina, con mi eftrago, 
langriento fuccelfor mio; 
mas yo baftare a evitarlos 
A cuyo fin he querido 
(ya noes tiempo de recatos) 
darle muerte en efle on:brio 


bolque, eíta caza ordenando 

i ele fin ; y pues el orden 

de la ejecucion llevaron 

quantos con elte decreto 

le iban: anfiofos bufcando; 

yá que ni vivo, ni muerto 
parece, no fe havrá logrado, 

o le fepulto el abifmo, 

para añadir a lu caos 

nueva furia», nueva hydra, 
nuevo horror, y nuevo elpanto. 
Y aísi, pueíto que Filocles, 

antes de tomar eftado 

con fu prima , 4Claridiana 
triburo fus holocaultos,' 

y yo obrando contra mi, 

o ciego, 9 delalumbrado, 

4 Giges le la entregue, 

y el medio mas inmediato 

de relguardar mi Corona, 

y mi vida de dos daños, 

es, que Filocles de Lidia 

goce el Laurel. loberano, 

con la única heredera do 
mia , que es vueítro dueño ; trazo 
que a Filocles admitiendo, 

y que a Giges repudiando 

((1 fuefle vivo) Himenéo” :- “' 
úna los dos en un lazo: * Llora Clarido. 
Y aísis:- mas qué es lo que veo? 
tú, Claridiana, llorando 


4 vifta mia? tan poco 


te debe un amenazado * 

padre , a quien tanto: has querido, 

y que te eftá idolatrando? 

Qué esefto, hija, que aun con verlo 
me hace la razon dudarlo? 

Un traydor, un fementido 
puede mas? Clarid. Sulpende el labio, 
gran feñor:, y no equivoques 

los motivos de mi llanto. 

Si para fer delincuente 

eftá Giges preparado 

de los hados, no es la culpa 

fuya , fino es de los hados; 

y en darle , feñor , la muerte 

por un dudolo prefagio, 

tratas el obedecerlo, 


como 


y Maxico Rey de 


como fi fuefle intentarlo. 
Aufencias hai de tu viíta, 
deltierros hai de tu lado; 
y los que caufan (O Padre!) 
las lagrimas que derramo, 
Ton tus ceños fon tus iras 
contra un inocente 5 y tanto, 
que, 4 cometer un delito 
jamás en el «voluntario, 
ella de 11 feragido, 
y del Cielo condenado. 
Pero fi ha muerto , feñor, 
Íi no le hallan en el campo, 
niáel,nia fu trifte cadaver, 
con mi pera confolaos, 
valíallos del Rey , fus deudos, 
fus amigos, y aliados, 
dejandome á mi que fienta, 
que ni foy bronce , ni marmol: 
y li lo he de fer, a cofta 
de lo cruel, y lo ingrato, 
haíta que en mi el tiempo [ez 
cincel, que vaya borrando, 
buril , que vaya efculpiendo 
en jgual de un obítinado 
amor, otro nuevo afeéto 
que fiempre ha de fer eltraño; 
permitidme (per alivio 
unico , aunque deldichado) 
que entre un padre, y un cfpofo, 
que igualmente eltimo , y amo, 
la perdida de uno llore, 
y que para remediarlo 
haya, en fiendo a ambos leal, 
de fer traydora con ambos» 
Rey. Como, iu fisl::- 
Filoc. Sesor , no es digna 
la Princefa de effe trato. 
Rey. Por que? 
F;loc. Porque (1 es tan fina 
con el que antes le haveis dado 
por efpolo, correfponde 
a lu obligacion; y quando 
otro haya tan ventucolo, 
que fu ceño foberano 
temple , podra::- mas no es efto 
del dia: Arfidas, N:candro, 
para ver (icon hazañas 


Llora, 
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lo que otro ha perdido gano, 
haced que los Elquadrones 

fe adelanten. Nicand. A tu lado, 
bien que contra mi opinion, 
fera la Parca mi brazo. 

Arfíd. Al arma , jovenes Lidios. 

Sumesf.No- habla elte con los ancianos. 

Paler. El tercio de los patrofos 
es mas rota, que Soldado. 

Filoc. Real Princefa , a confeguit 
no voy vueítro dulce agrado, 
á templar si vueítras iras 
(G tanta fortuna alcanzo) 

o complaceros muriendo, 
pues viviendo os embarazo. 

Rey. Ya ves como por Filocles, 
y lus hueítes, me aventajo 
tanto al enemigo , que 
por el mis triunfos aguardo, 
y mi Reyno, y mi viétoria 
oy confiften en fu amparo. 
Sino puedes con afettos, 
correfponde con engaños, 

y mienta lo agradecido, 
ya que no lo enamorado, 

Rey, y voces. Tocaa marchar. 

Otros, A marchar toca. 

Sumesf. No es dificil el mandato, 
li es muger mentira, porque 
de caíta le viene at galgo. 

Palet. Molde de vaciar Cayfales, 
que efta entre si rezonglando? 

Sumesf. Haver encontrado moza, 
ls fueffe el Cayfas Pilatos. > 

Paler. Anda tú, alma en pie. 

Sumesf. Anda, 
embeleco can retazOS. 

Palet. Tú has quedado muda? 

Clarid, Elto es 
haver ido reparando 
por las fefras , que efte fitio 
Ja entrada es del intrincado 
bofque , en que a Giges deje; 

y en medio de los dos campos, 

a la parte de la tierra, 

elta mi padre alojado, 

y Polidoro ¿zia el Mar.- 
Paletr. Y que intentas? 


Vafe. 


Vanfe. 


Clarid, 
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Clarid, Sabes que amo? 
fabes que dejé a mi dueño E 
expuclto, al duro fracalo. 
de una terrible amenaza? 
labes (ay dolor tyrano!) ¿> 
que no parece, y que dicen 
que le han muerto , y no le hallaron? 
pues que me preguntas? ven, 

y los tres nos repartamos 
por el bolque en bufca fuya. 

Palet. Con que le hemos de ir llamando? 

Clarid. Claro elta. 

Paler. Pues me alpo a gritos. 

Sumesf. Un intento es: a los diablos; 

y hai en el bofque Figones 
para echar de quando en quando 
un chiíquete, y defcaníar? 

Palet. Aquií tienes los borrachos 
parientes, Sumesf. Quales: 

Palet. Los lobos, 
que [on tus primos hermanos. 

Sumesf. Afsi cazaremos tres, 
yo, y dos amigos del barrio. 

Clarid. No dejeis en efle verde 
recinto gruta , ni arbol, 
que no examineis, que yo 
cerca ire, 

Sumesf. Vaya ulte andando, 

mi teora Paletilla , y fea 

como Dama , muy de efpacio, 
y menudo, no fea que. 

le embadurne los zapatos. 

Palet. Para eflo tiene en lus barbas 
cepillo con que limpiarlos. 

Sumesf. Ay oas que dando enojos 
fon los piojos que rae raíco. 

Palet, Ay pegotes !- que negrotes 
fois vigotes' de Efculapio. 

Sumesf. Ven paísito. Palet. Voy neditós 

Sumesf. Y me querrás? Palet. Ver allado. 

Sumesf. Y no Cctudo: Palet, Eres peludo. 

Sumesf. Y no amante? Palet, Eres Ícaro. 

Sumesf Anda al. diablo. 

Palet. Voy contigo, 

v afsi me voy con el diablo  Vanfe. 

Salen Polidoro , Aminta , y Soldados. 
Voces. Átma, arma, Cajas. 
Polid. Ya, valientes 


el 


Vafes 


Egypcios, -fe va trabando 
la efcaramuza , .y las flechas .. | 
del Sol ocultan los rayos: . > 
vue ftro Caudillo. os alientas 
Amint. Mira ló que haces, Ane 
pues la inmenía multitud E: 
creciendo de los contrarios - E 
cercandonos va. Polid. Tú, 
falva tu rielgo inmediato 
no faliendo de elle bofque, - 
que de elpefos enlazados 
olmos frondolos , Caltillo 
le fon , ciñiendo fu elpacio 
foílos los artoyos , y 
rebellines los peñafcos; 
ya quetu amor ha querido, 
contra mi opinion , en tanto 
empeño feguirme, en prueba 
de tu ¿fpiritu: bizarro. 


“Amiata,- 


Amint.Estal de Giges la fama 


(a que vive aficionado 
mi pecho , por no se que 
fecreto influjo del Altro) 
que temiendo que con el 
lidies, y en mis verdes años 
huerfana, y fo! a me dejes, 
quile venir a tu lado; 
O porque entrambos triunfemos, 
O porque los dos muramos. 
Dentro.woces. Viva Egypto» 
Otros. Lidia viva. 
Polid. Ya le va el todo empeñando: 
perdona, que A la vanguardia 
a darles esfuerzo paílo 
a los nueítros. 
Ámint. Ve, que yo 
conel reten, que ordenado 
nos queda , focortere - 
conforme lo pida el cafo. 
Voces. Viva Polidoro. Otros. Viva 
Caudales. Amint. Ya con lu tardo 
movimiento le adelantan 
(viva trinchera formando SER 
que nueítro Exercito cubre) 
los Elefantes armados; 
gime el Clarin, cruge el Sarche, 
la muerte y que va afilando 
la guadaña , horrores vibra- 


Vafe. 


Ccon= 
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contra los mas' defgraciados: 

quién , Eltrellas podercías, 

quien , Numenes foberanos, 

laldrá con viétoria ? 

Dentro Paler. Giges. . 
Amint. Qué elcucho , deftino infaufto? 

Oraculo fementido, 

que nos anuncias eftragos, 

quién dices que triunfara ? 
Dentro Sumesf. Giges', Giges. 
Amint+ No es engaño * 

del lentido , pues dos voces 

diferentes derramaron 

un-mifmo toligo al viento, 

y en miun propio fobreíalto. 
Dentro veces. Guerra, guerra. 
Otros. Al arma. 
Giges. Pues 

en el Anillo fiados 

hemos llegado invifibles 

donde nos ordena el facro 

precepto: de Venús, ven 

«figuiendo a ineorporarnos ' 

con” las literas. Tambo Elta Diofa * 

da-locorros , 0 dá chafcos? 
Dentro Clarid. Giges, 
Giges. Quién me-líama ? pero 

que miro ? 4Amint. Elpera , Soldado; 

como!'buelves 4 'efle nombre? 

Eres tú “Giges acalo? | 
Giges, No, leñora. 

Voces. Al Rey dán muerte, 

Egipcios. : 

Dentro Polid: Nobles vaffallos, > 
focorredie: Ámint. Qué oygo, Cielos? 

li es que'los*dos fois hidalgos, 

[eguidine ; amigos , oyendo 

el rielgo- del Rey mi hermano. 
Giges. Qué decis? luego vos fois A 

Amibta ? mint. No os lo declaro? 
Gigesi Pues aora fuera traycion, bis 

que loy yo Giges negaros. 
Amint. Vos Giges? pues como aquí? 
Giges. Ello es para mas de efpacio: 

Ea, Egipcios valerolos, Saca la efpada. 

liganme los esforzados, a 

y leales a fuRey. “Taj, 
Tamb. De mino habla elle defpacho, * 


Cajas. : 
Salen Giges, y Tambors 


Ámint. Giges, Principe de Lidia, 
enemigo declarado - ! 
de Egipto en nueltro favor? 
qué es eto, que no lo alcanzo? 
Tamb. Elto es'entre mí amo, y-yo, 
que él es loco, y: yo borracho. 
Voces. Viva Egipto, Lidia viva. 
ámint. Pero ya veo trocado 
del Oraculo el anuncio 
a dicholo defde i¡nfiufto; 
pues defde aqui a ver fe alcanza, ' 
que los nueltros recobrados 
por el valor de ef jovea, 
a quien eltimo , no en vano 


Cajas» 


liberta al Rey. pS E 


Al paño Claridiana,Sumesfuit, y Paletilta, 
Clarid, Con eteto' He | 
la fenda havemos errado. 
Amint. Fuerza es no. empeñarme. 
Paler. Con que 
no fabemos donde eltam»s 
Sumesf. Alli Le vé uña Madama, 
y aufe), que el 'gelto no es malo. 
Voces. Soldados ,4 tehacerle, a 
Sale Giges con el Rey Polidoro en brazos. 
GigesoEa, feñor, recobraos, 
pues ya eftais libre, . 
Polid. A.tu esfuerzo ] 
lo debo. Ela+td. Qué eltoy mirando? 
Paletilla!, elte no es Guest E có 
ocultate entre eltos tamos, 
pues los demas no fabemos 
quienes fon. Sumesf. Muchos gIZApos 
fomos tres. Pater. Calla, maldito. 
Polid. Quién eres, joven bizarro, 
a quien la vida le debo; 
pues de enemigos cercado 
tu lolo librarme de ellos 
-pudilte ? Gíges. El que dos agravios 
contra fu-vida , y fu honor | 
ha: de vengat 4 tu lado, 2.207 
Tamb. El que es un titiritero. 
de aqui para' allí" faltándo, 
Amint. Giges , Principe de Lidia, 
es ,feñor; y el milo palmo, 
que os embarga el verle aqui, 
a mi ¡te Ocupo. Políd. Pues quándo,” 
O con qué 'ocalion2 “40% a 
B Dentro 


sii y 
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Dentro voces. Ea , Lidios, 
ya los tenemos cercados. 

Otros. Viétoria , Caudales viva. 

Polid. Pero (O gran Giges!) dexando 
por aora el faber como 
tanta fortuna me han dado 
los Cielos , ya que te embian 
en favor mio, bolvamos 
a la lid, pues fe recobra 
el enemigo , y ¡omando 
uno de mis Elefantes, 
deíde él mejore tu brazo 
la batalla::-" larid.Qué hara, Diofes? 

Polid.Que yo a lidiar me adelanto. Vafe. 

Pa'er.Oyes Sumesfuit? Sumesf. Que dices? 

Paler. Tornillero es nucítro amo. 

Tamb. A tú te dan Elefante, 

y 2 mi ni fiquiera un afno. 

Amint. Giges., por la fama vueítra 
tiempo ha que me haveis ganado 
el afeéto. Clarid. Elto mas, Cielos? 

'Amint. Pues labeis defempeñaros, : 
aora es. la ocalion. Giges. Y fiempre: 
de agradeceros tan altos: 
favores con toda un alma, 

Clarid. No adviertes., que fin cuidado, 
eta Giges de mi avfencia, 
Paletilla 2 Paler. Si es ingrato, 
afsi fon todos. los hombres: .: 
ha quien los-viera,toltados !: 

Giges.Vambor , mi Elefante AProntas. 

Tamb. Y (i me pega un trompazo? 

Giges. Que importara : Tamb. Cali nada, 
dexarme defpachurrado; 


mas Voy» | Vafe.' 
Gizes. Marchare , (nora; LP. 

a ferviros., y “agradaros. 
Amint..Mucho os debo , mas creed, 

que yo quanto. debo pago» Hafe. 


Giges. Mejorole mi fortuna. : 

Sale Clarzd.. Claro efta., y ha Gdo.tanto 
como par e UM DO; 14 dont 
amante 2 un elpolo. fallo, -- 
que, perdiendo. lo. que: adora, 
le eltá.con tan gran defcanío, 
que parece que es olvido... .. 

Gizes» Claridiana » Objeto. pr 
de mi corazon , tú aqui? 

! 


15? 
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de Giges, 
Clarid. Yo aquí, traydor. 
Paler. Y eflcuchando, 
que fobre el tocado. lifo 
le pones un moño Cayro.. 
Sumesf. Alsi tomeis efte exemplo,. : 
gorrominos maridazos. 
Clarid. Bulcandote por el bofque, 
que divide los dos campos, 
donde te dexe lloroía,, 
te hallo zan biem. ocupado? 
Giges. Sabes que es Aminta hermana 
de Policoro » y me valgo: 
de él en mi adverío deftino? 
Clarid. Con que te has determinado 
á lidiar contra mi padre? 
Giges. Si otro remedio no. hallo. 
Clarid. No te quiliera traydor,, 
quifierate defgraciado. 
Giges. Pues haz que a. (er juíto pafle 
cu padre delde tyrano... 
Clarid. Con. que eltando yo con él 
vienes a fer mi, contrario»: 
Giges. Buen remedio..Clarid. Di qual es? 
Giges. Que/te. quedes. cu 2. mii lado. 
Clarid. Effo es querer que yo: haga: + 
lo que eltoy en ti: culpandos.. 
Gizes. Y eflo es fer contraria mía 
bolverte.a un riefgo. inmediato...» 
Clarid. Eltoy yo fiempre conmigo... 
Giges. Y yo conmigo te. traygós > 
Clarid, No: admiti: e: otras fÁinezas::- 
Giges. No anhelaré 4 otros cuidados::- 
Clarid. Sino es pediré al defltino::- 
Giges.Sino es rogare al acalo::- 
Clarid.. Que tú: vivas , aunque un padre: 
- de muerte efté amenazado. 
Giges. Que porque tu. padre viva, 
muera yo que te idOlatto, y 
Clarid. A Dios. 0 SAO TO 
Giges. Con que al int te. e 
Clarid. Me aufento , que no me. aparto: | 
Giges. Té vencerán los combates?; 
Clarid. Me ofende el imaginarlo; 
Giges. Haras memoria de mi? 
Clarid, No, porque no me he olvidado. 
Sumesf. Hermolas recancanillas, Sis 
quaudo UNOS , y otros: mezclados: ; 
le acercan, Lidios y Egipcios;:. dat 
Gizes. 
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Giges. Ven, leñora, O ponte en Íalvos 
Clarid, Lo ultimo elijo. 
Palet. No hai dengues, 
lino correr como Gamos. Vanfeo 
Sale Tamb. Ea , feñor, el Elefante - 
te efpera alli boca abajo: 
alto, a encaramarte. Gíges. Egypcios, 
al arma. Vafe. 
Dentro voces. Al arma, Soldados, 
Egypto viva..Déntro Gizes. Tambor. 
Tamb, No iré, ni voy trás un amo 
nuevo ginete, que fon, 
Elefantes fus Cavallos; 
li estan trepador , que bufque 
Gigantonés por Lacayos. 
Mas yá la linea de brutos 
veo defde aqui marchando, 
y de.Capitan va Giges; 
por entre ellos es mi pao: 
pobre de mis “0: Vafe. 
Defcubrenfe dos lineas de Elefantes por'en- 
tre los baftidores, y enel que firvue de foro 
Giges , y enlos.otros Polidoro . y Soldados; 
y falen el Rey, Filocles, Arfidas , Nican- 
dro, y Soldados , y arriman efcalas 2 los 
Elefantes , peleando con rodelas , y e/padas, 
y defciende Venus en una nube ob/cura, 
que de/pues fe aclarara, con dos 
Ninfas al lado. 
Rey. No veis, Lidios, ; 
al traydor que fe ha paífado 
al enemigo? F:loc. No es Gizes 
el que la efpalda ocupando ' 
de ella montaña de miumbDros 
nos amenaza, Nicandro? 
Nicand. No hai duda. Arfíd. El es, 
Gires, Ciego Rey,: 
yo la batalla reftauro, 
que ha tantas horas que dura 
indeciía ; y aora mando 
fufpender el choque, mientras 
efta proteíta te hago» 
Tú me mandafte matar, 
no es traycion el que es refguardo; 
contra un tyrano peleo, 
contra mi Reyno batallo. 
Rey. No oygaisa un aleve ; al arma: 
muera ; al abance , Soldados. 


Voces. Árma ¿arma , guerra, guerra. 
Venus. Giges , yo eltoy en tu amparo, 
Canta. Y los elementos, Batalla, 
por mi conjurados, 
en tus enemigos 
irán fulminando::- 
A 4. La tierra temblores, 
el agua naufragios, 
el viento uracanes, 
y el fuego [us rayos. 
Polid. Giges-, morir, O vencer. 

Rey. Impo(lsible .es contraltarlos, 
Giges. Egypcios, cargad lobre ellos, - 
que ceden. Filoc, Pefe a los hados! 

Voces. Arma, arma, guerra, guerra. 
Otros. Viétoria por los Perlianos. 
Canta Venas. Que quieren los Diofes, 
por el peleando, : 
que brote en fu auxilio, 
pues lo decretaron:s-' 
A 4. Larierra temblores, 
el agua naufragios, 
el viento. uracanes, 
y el fuego. Jus rayos, 


JORNADA SEGUNDA 


Mutacion de Palacio, y tocan 4 marcha 
alternativa con los retornclos del quatro 


de la Mufica; y falen por un lado Filo- 


cles, Nicandro , Áminta , y Soldados; v por 
el otroClaridiana ¡Paletilla, Sumesfult, 
y Damas; y por en medio el 
Rey , y Árfidaso 


Voces. Viya Filocles gloriofo, 
triunfante Principe nueltro, +. 
Mujica a 4. Oy: para unir dos laureles, 
y eternizat dos Imperios, 
le prelta al Amor los lazos 
| la coyunda de Himenéo, 
Filoc. Ya, inviétifsimo Caudales, 
de Lidia Monarca excelfo, 
y » lí Claridiana guíta, 
dueño, y leñor de mis Reynos, 
aunque perdida la accion 
genera], en que vencieron 
Polidoro , y Giges (porque 
! B 2 no 
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no.es entodos los (uceíos Pales. Ha Sumesfuit , te parece 
favorible la fortunay. que [era verdad.todo efto? 
con algun defpique vengo Sumesf. Hija mía , los Señores 
de la defgracia paffada ván muy por. otros fenderos, 
a la ventura que el; «10. que los. pobres calandrajos: 
Al retirarnos de aq el del comun fe eftan ardiendo; 
ho ríble choque fangriento, perolo' que es ceremonia 
el retén de. Polidoro en punto de caramelo ! 


derrote, y logré en lu centro Paler. Pues no obltante lo que efcucho, «: 
hacer, no. ya prifionera, mal haya yo fi lo. creo. 
que fuera hablar: fin refpeto, Rey. Arlidas; Ar/1d. Señor , qué ordenas?-- 


fino es-prenda de la paz, 


Rey. Preven digno alojamiento 
al noble prodigio bello 


a huefpeda tan fublime:. 


de Aminta-, hermana del Rey, Nicandro?- - metia | 
que huefpedate la of:ezco, Nicand. Que mandais? Rey. «Luego < 


para que buelva, (gun 
tus Reales procedimientos, 


delpues de muy. feftejada, - 


que de aqui parta:, daréis 
orden á los Regimientos : 
de misGuardias , que la miíma + - 
2 [er el.fol de lus Pueblos, falva , afsiftencias, y oblequio, 
y el alivio de tu hermano. quefe le hace a mi perlona, 
Rey Quanto (oFilocles! ) tedebo : fe haga a la Princefa. Amint. Efo. 
en que me des: una dicha, + no es fer vueítra prilioneras 


con cuyo noble pretexto Rey. Ni jamás pudicrais ferlo, 
lograre lo que:difcurro:* - - dueño side Liyir, : 
con lolo hacer lo que debo. Arfidas, y Nicand. Voy, AS 
Flegad , o infisme Priócefa, gran feñor, 4 obedeceros. Vanfe. 
donde poftrado mi afcéto, - Filoc. Yo, que de vueftra prifion 
y el de'mi hija, dos rendidos fui, leñora, el intrumento, - 
corazones ofrecemos procuraré defpicar 
2 vueltr»s aras”, en: quienes, del deltino lo groflero, ...'* 
“= voces fetán :los incientos, ) con ferviras voluntario, - 
fi pueden defempeñarfe - e li fueel ofender violento. 
con: palabras los obfequios. Amint. Nunca vos podeis errar. 
Amint. Sí qualquiera á una defgracia Rey. Y pues que legais a tiempo 
la debe mirar con ceño, en que debe celebtarfe 
yo, lo que me ha fucedido, ; de Edaridiana el empleo, 
con el agradecimiento: ' fiendo oy lu boda::- 
de que en lugar de abatirme: Clarid. Ay de mi! | 
me haya enlazado de nuevo: mí muerté Íerá mas. cierto. ap. 
finjamos-, pelar. ap. Rey. En tanto, que: por vos logro 
Clarid. Yo, Aminta, no un cange:, fino es un ruego 
(a quién le fucede, Cielos, ap, (pues en el trueque:á que afpiro 
que haya de eftar adulando: '* d: una deidad por un: reo: bas 
lo que la bace eftar muriendo!) . haila<infinita diftencia > 
G no fu: fe en vueftro daño, de dar lo mas por lo meno 0 
la fortuna de teneros Clarzd. Pelares, qué intentara. ap, 
conmigo”, jamas quificra mi padre? Re. Solas os dejo 
trocarla por ningun' precio... 4 vos, y ámihija, y. hayvreis. 


a o 


de 
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de eftar juntas halta haverlo 

de conformar vueítro hermano 

conmigo; guardeos el Cielo: 

ven , Filocles. Filoc. Voy , feñor; 

pero dudando , y temiendo. 
Rey. Vueltra fera. ¡Claridianma» 
Filoc. La violencia no ha de hacerlo.' .: 
Rey. Yo fio, queme obedezca: 
Filoc. No liendo aísi , mo pretendo. : 

fer dichofo , que guítofa, 

mas que no mia , la quiero, - 
Llarid. Palevilla; figueme. 
Pales. Ya, feñora, os obedezco: * 

qué.me manda vueítra Alteza? 
Clarid. Que (in dar tiempo: empecemos 

las diverfiones de Aminta, 

4 pelar demi: tormento, 

deíde aora; queno es razon, 

que ni.un: punto Ja dejemos : 

trifte: la Mufica avila, Das 

y canta algo. Palet. De gracejo? + 


hs Y, anfe. 


Clarid. Claro efta. Paler: Pues, Vejarráco,, 


ven, y:en mi bolía buflquemos 
una buena Aria. Sumesf. Son buenas 
todas, porque en tumalígenio * 
no Íon las Arias. las malas. . 
Palet. Sino.es que? as 
Sumesf. Los retornelos. Vanfes 
Amint. No en vano de vuefltra fama: 
elta.rodo el Orbe lleno, : 2; 
pues juntais con el agrado: 
la belleza , y. el. ingenio. 
Clarid. Lo. que es favor que me haceis;, 
en vos de julticia encuentro; 
con que en juzgar una de otra, 
¿entrambas nos: parecemos, * 
Amint. Ay | no feas como yo, 
que folo pelares tengo. 00 
Clarid. San tan gigantes los mios, - 
que exccderan a los vueltros. 
Amint. Pues misad fi-es: que en.el mundo: 
«tas confianmzas nacieron 
no de un largo trato, fino es 
de confiontacion de genios: 
fiadme vucftros: difgultos, 
que yoilo milmo os ofrezco. 
Clarid: Vos , queme haveis.excitado,, 
me haveis, de dar el exemplo... >. 


Amint. Decis bien. Clarid. Pues declaraoss 
Amint. Ay Claridiana! os confieflo, 

que aunque en mi prilion la aulencia 

de mi hermano es lo primero 

que fentir debiera, aun hai 

otro "mayor: fentimiento, 
Clarid. Mayor? 
Amint. Si ; porque yo [oy 

inclinada por extremo 

a las armas , y la fama 

de los valeroflos hechos 

de Giges:, me inclinó a el. 
Clarid. De Giges? Amint. Si. 
Clarid. Elto vá bueno: 

y fabeis vos quién es Giges? 
Amint. De fu vida, y lus fuceflos 

no sé mas de que feguia 

de Egypto, enemigo fiero 

de vueftro padre ; el partido 

por fuerza. Clarid. Mejor vá efto. -8p. 
Amint. Y que de un Paítor humilde 

vino a ler fuerte guerrero. 
Clarid. Y no huvo quien os dixeíle 
a eftado, Paria; ni deudos? 
Amint. Nada ¿porque del Pais 91“ 

el ceremcniofo encierro. E 

de las Damas, feparadas 

de todo humano comercio, 

las niega fuceflos propios, 

quanto mas los -eftrangeros. 
Clarid. Pues bien públicos han fido. 
Amtrt. S1; pero Egypto ella lejos. 
Clartd. Puesfabed , que es efle Giges 

un Principe muy difcreto, 

muy galan , muy animofo, 

muy generolo, y muy cuerdo, 

que dufpues de fus. principios 

vino a vengarle él en' ferlo» 
Amint. Que decis ? ay Claridiana, 

quánto olros lo agradezco! 

Con que en mi no es el amarle 

error? (larid. No:es fino acierto: 

la ocafion fe:me ha venido AP. 

de averiguar mis recelos. 

Pero (i el no os correlponde: 

a. ella aficion, qué havreis hecho? 
Amint. No cotrefponde decis? 


Ap. 


os engañais,: 
Clari. 
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Clarid. Que me has muerto, ap. 
muger. 4mint. Su noble atencion 
deípues que le pafso a nueftro 
partido;:- Sale Palerilla. 

Palet. Aqui eltan los tonos. 

Clarid. Quién te ha mandado traerlos? 

Palet. Tu, leñora, y aora miímo. | 

Clarid. Pues arrojalos. ps 

Palet. Por hecho. . Arroja los papeles 

Ámint. Por qué de favorecerine 
os arrepentis tan prefto? k 

Clarid. Hai de un inftante a otro inftante 
en un laltimado pechoy 2000010000 
de alegria, y de triíteza ES 
motivos. 4Amint. Pues el concierto 
que hicimos? Clarid. Obfervaréle, 
que mis que vos de faberlos, 
tengo gana de decirlos; 
para empezar el remedio : 
canta aora , Palerilla,' 

Palet. Caminen, y eltenfe quietos: 
fi en la Cazuela hai criadas, 
hijas , to las padecemos. 1 

Canta Recit, Hembras; que eftais caladas, 
y jugaís muy leguras los maridos, 
en que vivis. fladas? E 
íi ellos lon unos picaros perdidos, 
entre el eltar cafados, y:aburridos. 

no pafla media hora, | 
y marchar 4 buícar a la feñora 
de cara blanca , y rubios los cabellos, 
mal año para ellos; : 
echad en los que tienen tal coltumbre 
a ellos, y fus finezas en la lumbre. 

Aria. Dirá un zalamero 

a lu muger propia, 

Lucia , te, quiero, 

mi alma te copia: 

la mira , fuípira, 

creyendo la pobre, 

que el calo es aísi;. 
y €l dice:entre dientes. 

en cala, y en mela, oo so 

ay Tere-Terelaj 2000000 9h 

todo elto es por tl. ¿ 

Un dia zeloío 

fe viene a fu cala, 

y armando furiolo 


At 


pendencia , le abrala 
lu elpofa;.el: motivo 
pregunta por si, 
y el dice, es aquelto, 
que Jo que te he puelto: > 
me ponen a mi. nas 
Clarid. No' cántes mas delvarios, ' 
Palet. Que te 'ha dado? 
Clarid..Y ete luego, 
Palet. Ya marcho : mi ama es loca. Vafe, 


Amint. De que nacerá elte extremo? + 


Sale Nicand. Puede venir vueltía Alteza, 
leñora,- a fu alojamiento, 0000 
que y1 elta.: Vaje, 

Vmint. No tengo accion 
mas que obedecer : defeo 
faber qué mal, Ciaridiana,. 
hace en vos tal movimiento?: 

Clarid. El que es público , y:alsi: 
anticiparoslo: quiero; +. 

Gigos es elpofo .mio, 

[us hazañas “merecieron 

efte honor , mi padre intenta 

Lu muertes por:elte riclgo 
fugitivo 4: vueltro campo 

fc paíso, y el Rey: queriendo 
vengarle, me da en Filocles 

otro efpolo , que aborrezco 

tanto , como adoro 4 Giges. 
Ved, Aminta, en qué momento 
os informe de mi mal, j 
y os he advertido del vucítro. 

Amint+ Vivais mil años, que en fin 

el revelar: mifecreto 
me vale::- Clarid, De refrenar 
vueltra palsion. Amint. No por cierto; 
fino es de faber 11 cumple 
vucítro padre lus intentos, 
que al punto voy 4 animarlos 
con Una traza que pienífo, 
que ya fon en-mi elperanzas 
los que en vos [on d+fuelos. Vafes 

Clarid. Qué es lo.que paífa por mi? 
es pofsíble que pudieron 
olvidarfe unas finezas, 

; hijas de un amor tan tierno? 

q por PR efcotillon Giges , y Tambor. 
ges. De la Sortija validos. 


he- 
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hemos penetrado el centro 

dela tierra. Tamb. Con tocarla 

en. los dos hace un. efetto; 

pero fi hai otro Elefante: : 

que me retoce; no quedo 

para tacos de elcopetas | 
Gizes. Tente, que aqui efta mi cabe 

ha fido dicha: falir 

a donde al punto la encuentro. 
Clarid. O Giges: cruel L. 
Giges. Qué efcucho ? EE 
Clarid. Tu conmigo ingimiéntos? 

tú trayciones , olvidando 

quanto debes::- Giges. Por que es elto?. 
Clarid. A quien a fu milma fangre 

pone por tu. amor a rielgo? 

miente mi adveríasfortuna,, 

que no creo:, que no creo, 

que por otro. amor me dexess. 


Giges. Y yo te afleguro de eflo. Llega 


Clarid.. Giges ,:por donde has: vevido? 


Támb.« Por donde. el diablo: cojuelo,, ..*> 


que nos -aísifte,. ha. ordenados: 
Gigesa Si al amor: llamó: un: d'fereto, * 
quinto. elemento » formado: +: 
de los quatro, el que te: tengo: 
impaciente de no verte, ASA 
y valido «de uno de ellos, 
para: alivio. de mi.alma - 
pudo agilitar mi cuerpo. 

Clarid. Mentira, y verdad me dices.. 

Giges. Mentira? E 

Clarid. Si; en el fpueño | 
de que obro. yo: eflemilagro,, 

y verdad:en el que: haviendo. 
hecho. .4,. Aminta priGionera,, Y E NO 
vienes. tias el norte bello, 0 
que aora te: arrebata. Geges. Quien::> 

te pudo itiformar: mintiendo? : 

Clarid, Quien ve, que es.emla ocafion: 
de eftar ella aqui un exceflo: 7 
igual. y lu: mifma «bota, Je E 

Que me: do eltaba diciéñido, (A: ¡Fu 
no. ha muchos o ER 

Giges. El Ciélo. me: Éáteés . 

Clarid. Si faltara porque el Cielo» a 
no confiente aleyosiase 20 0202 

G:ges. Si nunicas:- REE ao 


Clarid. No, que aora es nuevo, 
Giges. Mi cariño:"- Clarid. Ha (ido. firme, 
Gigeso Mi lealrad::- 
Clarid. Guardo. refpetos. 
Giges.Porque foy::- Clarid.Un fementido.. 
Gagese Porque he fido::- 
Clarid. Un lifonjero. 
Giges. Y tu imagen? Clarzd. Se ha borrado. 
Giges. Mi firmeza Clarid. Se ha deshecho». 
Giges. Tu memoria ? Clarid. Cayo al Mare 
Giges. Y mifé:? Clarid, Llevóla:el viento; 
.pues.-me ofendes combarida 
de un:amante loco, y necio, 
y un injufto padre, á que 
les diga yo reliftiendo:- 
pen 4 4. Oy para unir dos laureles, 
y eternizar dos Impetios, 
Je prefta “al Amor fus lázos. 
la. coyunda de Himeneo.. 
Gigese Qué oygo ! buena Icliftencia 
.eselta. Clarid. Dilelo a: ellos. 
Giges.Y 4 no? Sale Paletilla,, 
Paler. "Pu: padre- el Rey y 
viene: aqui: pero. que-veo? 
Giges mio 2 mi Tambor? 
Tamb. Paletilla del: brafero 
de Cupido, abraza. 
Paler. Abraza. Abanto d 
Sale $um.Señora,el Rey::-mas me huelgo,, 
Paleta, que tu' cariño: 
le bolvio tamborilero.. 
Clarid. Lievaos. los dos 4 Tambor 
huye tu, mi bién. Giges. No. penas 
haíta apurar 'el motivo. 
de ellos aleves'acentoss Poñefe el" Anillo, 
Palet.. y Sumesf. Vamonos. nolotros;. -! 
Lamb. Vamos. 5 Vanfelos trese 
Clarid. Giges+ ¿lío duda Le ha puefto 
el Anillos 000 pd el Rey. 
Rey. Glácidiana Po 
Clarid: Padre? le: Told cféuchiómos, 
puelto que 'inviible? eltoya: 
Rey». Vengo fió mide -contento,, 
porque he tabidos hija: mia, — 
las. finezas: que te“debo, - 
de quien tt acabasi:aora > 
de faf-.tus-penfamientos. ' A 
Gigeso Que querra: en: eto 'deóiúo: 25 
Clarid. 


16. -El Anillo: de. ¡Gigesyis 


Clarid. Si es, padre, la que ata: 
verdad en todo os ha dicho. 
Rey. En fia, vino á hacer fu efuÉto 
en ti el amor,la: rázon, 3. 
y la langre; y has refuelto 
obedecerme , olvidando : 
a Giges, y configuiendo, 
que yo aflegute mi vida 
de aquel anuncio funeíto, 
dando a Filocles tu mano, 
y afirmandome en el Cetfo, ::: 
Clarid. Yo, leñor::- Rey. No digas E 
que aun efte inftante no quiero, 
para difponer tus bodas, 
perder de guíto, y de tiempo. Vafe. 
€larid. Que:es seño, Cielos, que efcucho?:4, 
Giges. Es lo que yo he eltado oyendo, 
lo que ( guardado el Anillo, Quitafelo, 
pues aísi me manifiefto ) 
te acula de infiel , de ingrata, ¡ 
de traydora::- Clarid, Quedo, quedo, 
que el. culpado eres tú, y debes 
callar. Gíges. No es malo el intento 
de achacarme tu, delito. 
Clarid. Es que mice de tu yerros 
Todo lo contrario dixe 
3 Aminta, y ella ha fupueñto 
al Rey toda elta invencion, 
Solo por lograr con efo, 
que quedes para ella libre. | 
Giges. Qué extraordinario rodeo! 
para tu difculpa. no es 
mejor que empieces diciendo, 
Giges, mí amor no ha podido 
: barallac contra los ruegos 


de un padre; entre. él, y un elpolo,: E 


mi fangre , que elta latiendo 
en mis venas, ha vencido: 
tyo:me dedico a otro dueño; 

aísi , es verdad lo que. he dicho . 
al Rey. :Clarid. Famoto: confejos. 015 
efío es querer, quelo digas >: 
yo, para valerte de ello, 30 
y dexarme por Amipta: 1 
do que yo te digo es. cierto, 

fi no el. Cielo. me falte. 0 => 

Giges. SÍ faltara, porque el Cielo: -: 


no confiente ¡alevoslase 00 200 00 


Clarid. Si mi-amor::- Gíges.Ha lido flueño. 
Clarid, Mi cariño; - Giges. Es pr 
Clarid. Mí conftancia::- 
Giges. Es Áingimientos > 
Clarid. Con que en- Áin:- 
Gigess Llego mi.fin. : 
Clarid. Me olvidaras? Giges. Lo > déloo, 
Clarid. O fentencia de mi muerte! 
jamás pensé efcuchar: elto 
de un labio todo ternezas:' : 
llorémos, ojos , llorémos.:, + Llora. 
Giges. Claridiana' (ay de mi! y mucho 
haré (1 no m> enternez<o: 
a Dios. Clarid. Mi bien , y elte 2 Dios 
era el ultimo ? Giges. El poftrero; > 
Saca el. pañuelo, y cacfele. el Anillo, 
porque aunque/en'mis ojos ves ' 
eltas lagrimas, -que VÍSrto,. 
lor ; peto::- Clartd. Que hai? 
Giges.La. Sortija 
le cayo: al facar el lienzo. 
Clarida No Le vé. Gigegso Fuerte delgracias 
Sale Filoc. Señora», las. gracias pagos > 
Mas. traydor , tú aqui? 
Giges. Yo aqui, Sacan las pi 
a ver fimato, 0 (1. muero. 
Filoc. Acabaras 4 mis iras. 
Clarid. Giges, Filocles , tenéos, 
Dentro Nicand. Aria alli fuenan efpadas. 
S..le Arfíd. Entremos:, Guardias: 
Nicando y Arfíid. Entremos. : 
Sale el Rey. Qué es elto? pero qué mito? 
tú , Giges, tus, monítruo ficro, 
aqui? por donde te traxo' 
mi dicha ,:0:tu- atrevimiento? 
Giges. No ses Rey. A que vienes?” 
Giges. No se, 
Rey. Vendras á ular de elte acero, 
que traygo hecho: guardia mia; 
y en. tu dieltra ha de fer trueno, * A 
¿Y Fayo. Contra, mi vida. ': 
Giges. No sé. Rey. Yo te haré: (abrio: 
Clarid. Ay deldicha mas cruel! > ap, 
Rey. Y apriía , llevadle prefo.: 
que oy en público. cadahalío 
[era «de; Lidia efcarmiento.' . 
Giges, Y aun con. eflo tu injulticia 
no cellara, Levante. > 
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Rey. Marchad .prelto. > 
Clarid. Señor , advertid::- 
Rey. Ya , hija, Sit 
sé que hará algun movimiento 
en 1 efta accion , pues ha fido 
. tu elpolo ; pero en efcÉto 
(i has mudado de intención, 
mudarás de fentimientos, 
Filoc. Lo que dice el Rey , es lo 
que venia a agradeceros. 
Clarid. Ay de mi! a A 
Salen Sumesfuit , Paletilla , y Tambor, 
Pales. Pordonde diablos 
he de echar a efte jumento 
de Tambor ? Clarid. La confulion 
prefente te ofrece el medio,, 
que-yo (in alma, y fín vida 
ligo a Giges ,halta luego: 
que buelva 4 elte fitio a ver 
ti acalo el Anillo encuentro.  Zafe. 
Sumesf. Seor Tambór , acá conmigo, 
a fuera, Tamb. Endiablado viejo, 
es porque 2 mi Palerilla .. 
no la diga dos requiebros? 
Paler, Hijo mio , dime amores, 
que fiempre he guftado de. ellos. 
Sumesf. Ha perra! que yo te diera. 
no amores , finó, veneno. 
Tamb. Mi bien::- : 
Sumesf. Mal haya tu alma. 
Tamb. Sabe, que por ti, rebiento, 
Paler, Que rebientas ? el bolsillo 
para darmele bien Jleno?... 
TFamb. No lino. es :mi corazon» 
_Paler. Ay hijo ! 4 un tordo con.eflo, 
Tamb, Pues mo hal Mas... o: 
Paler, Puf, como apelta 0, 
el que no tiene dinero. ... 
Tamb. Alón. BESA 
Sumesf. Dexele ufte cftar.. S 
PalersQuetrorroloa cena aouivl 
Sumesf. No hai mas que darme. zelos? ..., 
yo me vengare, y aprila. . Vafe. 
Palet. Barbas de Erizo Flamenco, 
anda, y enjuga tus bragas: 
pero que miro? enel fuelo : 
relumbra una cola; ay ! quejes: 
una fortija , y com bellos -Levansala. 


Vaféo 


Vafe.. 


diamantes : nunca me he hallado 
lortijas , fino es tropiezos: 
a fe, que, fea de quien fuere, 
la. he de «guardar en el feno; 
y aunque aqui no hai mas teltigos, 
que unos mil y quatrocientos, 
no digais, Mo[queteritos, 
a ninguno que la tengo, 
-n0, que el pico de la lengua 
os cortare por parleros, Vafes 
Mutación de felva , y defpues de: tocar 
Cajas, y Clarines , falen Polidoro, y Ve=" 
nus con un bolante en la cara blanco, 
y una hacha en la mano 
Jimefira, 
Dentro unos. Toca la retreta. Otros» "Toca. 
Polid. Oculta: ayrola: Deidad, 
que en la denfa obfcuridad 
en que la noche coloca 
fu funefto trono, quando 
ceden las luces huyendo, 
mi delcanío interrumpiendo, 
Aítro eres, que vas. guiando 
_por efte Valle funefto 
mi preciíla confufion; 
explicame tu intencion, 
acaba, y dime ,qué es elto? 
Tambien yo el feguirte ignoro, 
pues no.és razon::- Venus, Polidro, 
efcuchame, y lo fabras. 
Canta. Ves efla obícura temerofa geuta, 
con cuyo ambiente el baratro fe enluta, 
y cada foplo fuyo es paralifmo, 
negra relpiracion del hondo Abiíimo? 
pues fi es que. animo tienes, 
entra conmigo en ella, 
Polsd. Eflo. previenes 0... o 
a mi valor? penetraria [u esfera, 
aunque el alvergue de Aquetonte fuera, - 
Entranfe , y falen, y fe ue una gruta 
por de dentro, y fobre un pilar brutefco 
la Effatua , que es la de 3, 
soy Zoroafires, 19% 
Pero yalgame Jupiter, qué veo ? 
Cant.Ven.Complacido tu honor, y tu defeo, 
de Zoroaítres ,de Africa el elpanto, 
el efpiricu es: efe, cuyo encanto. 0 7, 
de Giges familiar ,tu gloria entabla... 
< oye 


18 
oye A una piedra, que con voz te habla, 
Polid. Si cie, fiendo forzofo. 
Efatua. Principe del Eyypto poderolo, 
prela a tu hermana tienes por Caudales, 
y por Giges lauteles inmortales 
triunfmee has confeguido: 
el a eltas horas preto eita afligido, 
y a muerte condenado, 
que hicieras por librarle en tal eftado? 
Polid, Mi propia vida: diera, 
y aun' no: le correlpondo.. 
Effatua. Pues elpera 
contegnir cfla hazaña, 
fia la forda bariendo ls campaña, 
difpones que tu Exercito marchando 
Ja Ciudad de Marne entre ocupando; : 
que facilitara mi Maága ciencia, : 
en tanto queun fucefo hace experiencia 
por ti de quanto el hado es infalible. 
Pol. Darte debidas gracias no es pofsible. 
Ef/at. Pues quedate , y de Venus foberana. 
cumple el' precepto, Buela, 
Polid. Efpera:: > lulfion vanas (peño 
Venus. No ay á qué;y pues aceptas el em- 
de que yo [oy parcial, 'y tú eresdueño,, 
para lograr un exito felice 
obfervarás lo que fu'voz: te dices. z 
Aria. Impulío: generofo io 
- de: aliento 4 tu oladia,. << 0% 
que el bronce 'belicofo ] 
hara con fu armonia, 
que triunfe tu valor. 
-Mi influxo foberano, 
w ditigira ta: mano, 
porque 'una (iña” impia 
deponga lu rigor: 
Mientras: el ritornelo, que fe tocard piano, 
roprefenta Pilidoro. 
Polid. Aísi lo. efpero, pues quando 
a Giges menos: halle, 
Jgnorando donde fue,, 
con la duda batallando; 
y con la prilion' de Aminta 
mi hermana, me llegué A vés 
en. punto: de enloquecer: 
ols. Sale un Soldado. 
Sold, Señor ? Políd. A clía Quinta, 
en.' ques es mi alojamiénto,, 


- El Anillo de Giges, 


convocaréis los Soldados 

mas agiles, y esforzados, 

fin darle notícia al viento, 

ni caja, ni trompa | duene ' 
Sold. Elta: bend E Vafe. 
Pol1d. Cumplido ya, 

Venus , tu precepto elta; 

mas lo que la voz previene 

de Zoroaftres , no le halla 

mi voluble As 

y aísi, hafta que llegue el dia, 

elpera , difcurfo, y cala. Vanfe. 

Mutacicn de faloñs, y falen el Rey, Filo-- 

cles, Arfídas , Nibandra , Aminta , Pale- 
tilla, Sumesfuit Soda dvi | 

Rey. No teneis que perfuadirme, 
que no hé de efcuchar palabra; 
pues del Sénado de 'Lidia 
la fentencia pronunciada 
cayera en odio comun, 

li intentafle reformarlas ' 

Filoc. Aúbque en Lidia , gran feños, ! 
le oblerve la PA Eiftocracia; 
que en parte limita al Cetro. 
lu poteftad ordinaria, 
podeis vos poderlo todo; 

y es*accion atropellada | 

la que executais con Giges,* 
que no podre tolerarla 
fiendo quien: foy, y que muerta 
aquel a quien yo matara 
Cuerpo á cuerpo , que lo uno 

fuera honor, y lo otroinfamia. 

Rey. Arlidas, las guardias” mias 
ocupen sde la Plaza, 
que me haveis' de relponder 
de qualquier tumulto que hayas: 

Arfíid. No me toca dilputar,, 
fino obed: ¿Cero : Vajes =s 

Rey. Fotmadas, :5- M 2DECO PO 
Nicandro, tened mis Tropas, '- 
que dominan: la campaña, 
entre tanto. Nicand. Alsi lo hare; 
aunque con gran repugnancia. 

Amint. Si A wvueltros ofrecimientos 
atendeis , ya” que una Dama, 
que os mereció, heroyco Rey, 
eltimaciones can. altas, * 


$ P 
7 


Vafés 


fien- 


< 


y Maxico, Rey de. Lidia. II. Parte. 19 


fiendo quien es, no es potsible, 
que la dejeis delavraday >> 
la vida de Giges::- Rey. Vos 
no eltais, feñora , informada; 
defpues de que es un traydor, 
que 4 mi enemigo fe pala, > 
del Oraculo el anuncio, 
que en el mi vida amenaza, 
y mandar que muera yo, 
porque él viva; es tan eftraña 
peticion, que es fuerza. que 
la dejeis al empezarla, | 
En [acrificio de Venus 
manda colocar lu eftatua” 
fobre::el fuplicio, y que lea 
quien divida lu garganta 
el que Sacerdote fuyo 
lu Altar en púrpura baña, os 
por ver, pues la accion fe trutca, - 
li el vaticinio: fe aplaca. ls 
Palet. Una fiera es elte hombre: 201 
fuego de Dios en lu alma. —“ 
Sumesf. De fu mala condicion 
es lobreícrito fu caras Es: 
Rey. Lidios, no queréis que viva - 
vueltro Rey?o0o  sencb yes 
Dentro voces. Edades largas 
triunfe , y reyne. 
Otros. Viva el Rey, 
Filoc. Con que eífa es determinada 
ultima refolucion? | 
Rey. No:es' mi Pueblo quien os habla 
Filocles? pues ya es ociolo, + “>> 
que yo os refponda 4 una inltancia, 
que fiendo en vos muy ayroÍa, 
en mies muy aventuradaz > 


- demás, de que elto esjulticia, >> 


> que afirma vueltra elperanzaso 00: 
Filoc. Sea muy enhorabuena, 0: 0000 
auque nada, gran feñor bala 
: 4 que falce a fer quien toys > 
Rey. Seguid 5 pero , Claridiana?” . S* :3 
Akbirfe a entrar , fale Claridiana, a 
-Clarid: Padre, oy loñor? 0 o 
Rap TU VEA NOS O 


LA 
YSds 4 


fin duda A'echarte A mis plantas» > 


para lograr que revoque: 
la lentencia 4 Giges dada? - 


a 


Clarid, No (eñor , “antes os pido,'0 
que mandeis ejecutarla, 
porque en vueftra reátitud 
sé quan en vano fe canía 

«quien lo contrario intentare; 
[olo rendida , poftrada 
á vucítros pies, padre ,¿Rey, 
dueño , leñor , y Monarca, 
las lagrimas en los ojos, 
en el corazon las aníias, 
en el pecho la fatiga, 
y el temblor en las pa'abras, 
os vengo 4 rogar (pues veo 
vueítra vida amenazada, 
y la de Giges perdida, 
“viviendo yo con entrambas) 
que no mandeis que dos veces 
fallezcas. 

Rey. Pues quien.lo.manda? 03 
Clarid, Vos; que .dejandome viva, 
quando-mi- efpofo me faita,: 

y no f:guro de aquel 

vaticinio-, que os amaga 

lu eftrago ,. y vueítro peligro, 
con dos aceros me matan: »<; 


E 
y alsi, «pues entre un marido, 
y un padre, de dos guadañas 
objeto , fobre mi aliento 
dos golpes vibra la Parca, 
muera yo antes quelos vea, 
feñor. Rey, Calla , aleve , calla; 
eraselte el olvido, que: +? 2 

sme informaron;que tratabas? 

Clarid. Que falía fupoficion!... 

v4imint. No fino de Amor fue ttaza, apo 
que ya no me Íirve : Ó nunca > 
elte dia ¿ver llegara! 3 

Fitoc. Qué elto a Claridiana efcuche! 
pero nompuedo:culparlas; 00) sap. 

¿Fodoso En fins -[eñor. que decis? > 

Rey, Que alternando confonancias 
de ronca piel, y afligido 

«bronce, con, las que acompañan 

a la vitima. de Venus 020, 
«Sacerdotilas: fagradas, 00 000 
que porque.la ofrendá adwita, EP 
el hymno a la Diof. cantan; 0. 
y liendo por Religion, 


2 LS > Sa : 


q 
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v coftumbre de la Patria h 
fuerza que afsiftamos:todos, 
no hai clemencia en mi que valga» 
que aunque era razon tenerla, 


fuera injufticia el ularla. Vafeo 
Clarid. Ay de mi! e 
Amint. No ' tengo aliento , 

para hablara Claridiana. Vafe. 


Filoc. No obítante , no defconfio 
de que mis ruegos perfuadan 
al Rey , Claridiama bella, 
en quien oy no cltraño nada; : 
aunque: effas vocés pubiiquen: * 
infaultamente contrarias: 

Mujfica. Admite el facrificio, 

o Venus foberana, Cajas, y Sordina. 
que para que revoques 

fentencia aun mas infaulta, 

con vivientes corales 

de, tu fagrado Altar “los > Jalpes mancha. 

Clarid, Infeliz de: mi;:que efcucho? 
ya conducen d las Aras 
a Giges: que hago, pelares, 
que no. corro. defalada 
á que primero fe cebe : 
la cuchilla en mi garganta, 
ya que: no halle 'el Mago Anillo, 
que aora lu vida libraára? Vafe. 

Sumesf.. No es laftima que oy deguellen 
al pobre Giges? Palet. Es tanta, 
cox5o que a 1 no te ahorquen. - 

Sumesf. Hija y eftas endemoniada?:>>* 
por que? Paler ¿Por ver con el chifte, 
que haciendo burla facabas 

+ la lengua a quantos te vian. 

Sumesf. Tu padre tuvo mas gracia 
para eflo , que fue ladron, 

y lo agenofe lo hallaba. > > 

Pater. Con que hallarfe alguna cofa. 
es hurtár? Sumesf. Claáro:es, a 
fi fe labe de quien es, AA 

no le le da en bolandas 
a fu dueño. Palet. Ay, q. defdicha! 
voy 2 bulcara mi ama. 200 042 

Sumesf. Para que? Palef. Para dobra, 
pues la:Halle donde ella eftaba 5 . 
una Sortija que es Tuya. +. 

_Sumesf. Pues hoy bien-puedes: Dual: 


.. £ e: 
ke 5 
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Palet. Por: que? e 
Sumesf. Porque hacerlo todo: 

con ella no tiene gracia. 
Sale Polid. En el trage de los Lidios - 


conmigo entró. disfrazada ¿0 
la Tropa que yo elegi. 5D 
Palet, Otra pregunta me faltazO 0h 


no aculara quien lo: véa; ¿> 
que pudiendo:: - Sumesf. Muger ; calla. 

Palet. “Tener mi ama. la Sortija, 
remediando con cobrarla 
la perdida::- Samesf. Ya me tienes 
hundida la calabaza. 

Paler. Elte en poder mio? Sumesf No 
no he dé contextarte en. nada; 
refpondate una diablefa, 
una Dioía , O una Eftatua. 

Palet, Efpera. 

Polid. La que oy le emprende 
accion es aventurada; 
pues las guardias de Caudales; 
eftando puefltas en arma, 
me han de impedir el que a tiempo 
llegue a enmendar lu defgracia; 
mas hare todo.mi esfuerzos 
Ya eftoy donde (1 eltorvarla ... 
no pudiere, al fin podré Entra y y falo 
dar a fu muerte venganza. 

Mujica. Admite el facrificio, 
o Venus foberana, E 
que para que revoques 
Sentencia aun mas infaufta,-: 
con vivientes cotales .,. 0 
de tu fagrado Altar los jalpes mangha. 

Al són deCajas, y fordinas, alternativo 

con la Mufica , van pajfando las Sacerdoti- 

fas de Venus con velos blancos en los rofBros, 

y comparfa de Soldados , .y detras Arfídas, 

Nicandro , Lambor., Sumesfuis , Palertilla, 

Filocles ,yy el Rey, que fale con.una.vanda 

al cuello recatandofe; y effara, al tiempo que 

entra , y:fale Poltdoro , el Teatro. de Plaza 
llena.de LZentey, balcones, y fuelo. y enla fa- 
chada un cadal/o:enlurado, y en tl una Bf? 


Vafe. 
Vaj. 


- tatua de pics una pira confeszora enta- 


e EIA 


ha. fentado Giga Er 
Arfid. Ya desla mag gema villas: 0083 


cefíe 


ceffe la finebre lalva; 
y vos perdonad, feñor, 
que una obediencia forzada 
a efto me obligue. 
Giges. No tengo 
motivo para culparla;, 
el Rey manda que yo muera, 
y vos haceis lo que el manda: 
y aun los Cielos. , pues á un tiempo 
Diofa, y Anillo me faltan. ap. 
Tamb. Viudo , y fin amo me quedo. 
Pol1d. Hora es que á conducir vaya 
a los mios.. Vafe. 
Palet. No hai mejor feftejo que eftes, 
para la gente ordinarias, 
Rey. Porque la objecion le [alve 
de que viendo al Rey la cara 
no efte libre el reo., aísifto Ñ 
embozado., que oy le aguarda. 
gran movimiento, y con verme: 
qualquiera riefgo fe ataja: 
Paler. Oyes, no. alsiften a elto 
ni Amínta , ni Claridiana? 
Sumesf. Harto harán de eltar Jlorando;, 
no es efta funcion de Damas... 
Filoc. Aun todavia , leñor, 
tengo en vos. la confianza, 
de que entre el cuello, y el golpe 
quepa::- Rey. Es clemencia tyranao, 
Filoc. El perdon. Rey. Es tarde ya; 
pues::- pero parece que habla 
Giges. Nicand. Compaísivo el Pueblo, 
de una tragedia tan, rara, 
le atiende. 
Todos. Oygamos. Rey, O quanto, 
mis leguridades tardan! . 
Giges. No penfeis, valientes Lidios,, 
que le affufta , ni le efpanta 
la muerte, a. quien con volotros, 
¿mo la temió cara. 4 cara, ] 
- quando contra el enemigo. 
condujo. vueftras elquadras;, 
:¿lo.que pudiera temer. 
- era una culpa villana, 2.000 204 
que a elte:eltado le trajelles: 
pues no eslimo voluntaria; 00:00 
accion de un Rey. que temiendo, 
de los hados. la, amenaza, 


_Sumesf. Corro , moza.. 
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le forzó 4 que en. fu contrario 

lu feguridad bulcara; - 

y aísi::- Rey. Executad el golpe, 

no pronuncie mas palabra: 

muera. Todos. Qué laltima! : 
Al tiempo de cortar la cabeza a Gtges el 
Sacerdote, fe defvanece el cadahalfo , y 
buela el Sacerdote cou el alfange defnu- 
do enla mano; bundenfe las gentes de la 
apariencia de la Plaxa, y aparece Venus 
en un grupo de re/fplandores, y abajo Gt- 
ges en el regazo de Claridiana, y vartas 
- pérfonas de rodillas , en acción de adorar 

a Venus, y tocan dentro Cajas, 
y Clarines. 

Venus, y Mufica. Viva, 

pues hai Deidad que le ampara. 
Dentro Polid. Llegad, y perezcan todos, 

pallandolos por las armas. 
Unos. Huyamos, huyamos. Dentro batalla. 
Rey. Cielos, 

qué es eto que por mi paíla? 
Arfid.y Nicand. Mientras lidiamos,en lalvo 


te- pone, Vanfe. . 
- Tamb, Fiera zalagardas Vafe. 
-Palet, Corre, viejos. Vafe. 


 Vafe. 
Sale Políid. No peligre en latardanza 
fa vida: pero qué veo? 
Venus. Ver nueltra idea lograda. 
Canta. Y un amor que a lu hechizo 
Venus reítaura,. : 
pues a donde hai cariño, 
que mayor Magia? 
Ella, y el 4. La qual enfalcen, 
la: qual aplaudan 
inftrumentos, las fuentes, 
voces. las Auras. 
Dent.vocés. Magneha por Polidóro. Clarin. 
Sale Tamb. Y a la Ciudad delamparan 
los del Rey. Giges. Ya , amada efpola, 
de un extremo al otro paflas. 
Clarid..Como tú vivas, bien mio, 
todo es en quien te ¡idolatra 
gloria, y placer. Polid..De mis gentes 
la Capital ocupada, -: A : 
yo os hare Señor de Lidia: 
Amigos, diga la falva 


22 
viva Giges. Giges. No digais 
Guo es viva Claridiana,.: 
Voces.Clxridiana , y Giges vivane Clarin, 
Giges. Y vos , fuprema accidalia::- 
Clarid. Y vos, loberana Dicf1::- 
Los dos. Admitid en dignas gracias 
mi corazon. Venus, tas prenda 
es lolo lo que.me agradas 
u Canta. Que en mis Aras por nobles 
viétimas baltan 
los afeÉtos que fienten 
mas que los que hablan. 
Los tres. Y pues tu pi dad- nos mucítras, 
ea logre lu: eficacia. 
Ellos , y e! 4» La qual enflalcen, 
la qual apliudan-> 
iuíltrumentos las fuentes, 
woces las AuraSe. 


El Anillo 


¿JORNADA TERCERA, 


Mutacion de felva, y al «són de marcha 
ofalen los Soldados, y detras de ello: Las 
Sacerdotifas. de Venus , coranadas dero/as, 

y mirtos , y con ceftillos de ofrendas en Las 

m.nos; defpuss paffan Claridiana . Ámin- 

ta. Giges , y Polidoyo con manto Imperial, 
y los ultimos. de todos Sumesfuit ; y- 
Palerilla, y canta la Mujica. 
Musica. Las fuentes Adonicas 
con Mulicas rithmicas, : 
celebren del Africa 2 
las margenes Lidicas, 
y el ambito llenen 
de armónicas claufulas, 
¿que aplaudan por célebre 
la Venus fatídica. 
«Suinesf. Ya que todos azia el Templo 
de nueftra Diola caminan, 
no meoyrá quatro palabras 
la feñora Palerilla? 
Paler. En quatro palabras caben 
diez y feis majaderlas, 
¿fiendo Íuvás.y pero vaya. 
Sumesf. Qué me dice ufted? 
Palet. Que-diga. 
Sumezsf. En donde eltamos- aora? 


de Giges, 

Giges defpues que fe libra 
d. no haberle revanado 

el cañon de: la comida, 
cómo efta á las horas de efta 
con Claridiana , y Aminta 
juntas, (in que de Filocles 
el Reys: ni lu comitiva, 
lepamos el paradero? 

pues fue tal la raravi'la 

de la fegunda jornada, 

que no es facil le difinga, 
lia que el lugenio fe valga 
de «fa boca tan chiquita 
como bella, y: habladora, 
que con palabras de almivar 
entre cien mil culti-Griegos 
puede: fer culti-Latina. 

Pal?t, Pues in terminis G-cete, 
elcucheme eltas noticias: 
Polidoro de M gueña, 

Ciudad capital de Lidia, - 
le apoderó , huyendo el Rey 
en Filocles, y en tres dias 
llegandole los focorros | 
que efperaba, efta a3la vilta, 
teniendola «bloqueada, : 
por to que hace a la Marinas 
Polidoro fe halia dentro, : 
Giges, y las feñoritas; * 
que dice , y fe efpera prelto 
otra mayor chamuíquina. 
ccOy van al Templo de Venus - 
para tenerla propicia, pS 
que fon de Adonis las fieítas: 
quiere ulte mas, leo eltantigua? 

Sumesf. Sola una curiofidad 
esla que aora me pica. 

Palet. Tambien fe. la rofcarts 

Sumesf. Que le hizo aquella Sortija, 
que hallafte? Palere En el ballo peto, 
por l1acalo me la atisban, >. 0 
la tengo, y lolo 2 mis folas 
me la pongo, Sumesf. Y es muy rica? 

Palet. Cómo quieres que lo fepa, 
li aun yendo A la Platería 

entré mitades, y, tercios, 
entre pelos, y medidas; 
li es baja. la piedra, O'alea, 
S í 
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Ñi tiene fondo, O es limpia, 
luele parar la que es alqua 
en fer aun menos que chiflpa? - 
Sumesf. No id, a verla , que yO 
entiendo alguna cofillas 
Palet. Aqui celta. Muefrale la Sortijas. 
Sale Tamb. Ha feñor cadaver, 
fabe que efla prenda es mia? 
que fecreticos on efíos? 
Sumesf. Que le refponda elta niña, 
que vos::- Tamb. Vamos defpachando. 
Sumesf. Soy de la nueva doétrina 
de que reñír por mugeres 
es una gran boberia, 
con que de puro prudentes 
fon ya los hombres gallinas. 
Paler. Si haré , que no quiero que 
imagine el fed plantiíta, 
que loy muger que con viejos. 
echo el cariño en cecina; 
elto es cftarle enfeñando 
aquefta albaja exquibta, 
que es mia : aparrele un poco, 
vera en mi dedo qual brilla. 


Apartafe de ellos , y ponefe la Sortija,, 


y no la ven. 

Sumesf. Tambor + Tamb. Qué quieres? 
Sumesf. Que hag «mos 

concierto, [1 fe la pillas, 

de partir 104 dos. Tam). Un diablo»: 

mas no es mala la ergañifa; 

que ya marchd. Sumesf. Donde do 

P:letilla > Tamb. Paletilla ? 
Palet. Que quieres? 
Los dos. Ella. refponde.. a 
Sumesf. Ay.l que he perdido -- vila 
Tamb. Yo tambien». : 
Palet. Llegaos a verlas 
Sumesf. Aquí fúena efta maldita. 
Tamb. Mas no eftáa: aquio. 
Paler. Con efeto* 

no me ven, aunque me miran? 

efta Sortija , feñores, 

tiene alguna. hechicería» 
Sumesf.. Tambós? ? 
Tamb. Sumesfuit ? Sumesf. La ven 
Tamb, Dé elte dengue::- 


Sumesf. De elta pizca:= 


Los dos. Lleve el diablo lo que veo. 

Paler, A U, y toda tu familia: 
brabo es efto para un chafco; 
yo puedo hacerlos harima 
a golpes, fin que me vean. 

Pellizca 4 Sumesfuit , y a Tambiro 
Sumesf. Tambor, por que me pellizcas? 
Tamb.Yo,hombre? cftas dudo al demonio? 

pero ay, ay, mi pantorrilla!: 

Palet. No es'mas que medio alfiler 
con que te hago una fangria. 

Sumesf. Voto a brios, fino celtas quieto::- 

Palet. Vaya una zarabandilla, 
que guíto de vér baylar.  Pellizcaloss 

Tamb. sea endiablada eltantigua,, 
loy yo alguna buena -moza, 
para que me hagas cofquillas? 

Sumesf. Maldita lea tu cafta: 
apara , ya que me enguizcas, 
efla arroba de puñadas. > 

Tamb. Toma.th eflis treinta libras. 

ándan los dos a puñadas. 

Palet. Havia gu*o lémejante 
un pafmo <s la Sorrijillas. 

Sumesf. Sala fueras 

Tamb. Ven, cavallas Vanfe 

Palets Muriendome eftoy de rifa: 

“quiero guardar el Anillo. Ef/cóndele.. 
Sale Claridiana. 

Clarid. Que Anillo? Paler. Señora , 

Clarid. Sucltale. 

Palet. A Dios, con los huevos 
hemos dado en la ceniza. 

Clarid. Ay mas dichofo accidente! 
con efeéto efta es la miíma 
Soriija que perdio Giges; 

Lu hechura mal fe podia 

equivocar: quién te ha dado: - 

elte Anillo? Paler. Muchos dias * 

ha que le hallé ,- y no paa ES 
de quien era le tenia 

guardado ; pero aunque fuelle 

mio propio, en-toda mi vida” 

me lo pufiera. Clarid'Por que? 

Palet. Porque alguna brujeriá ho 
tiene en si, que de (parece: E 
las gentes, y es cofa linda” Lo 
para algunos. que conozco, 0 

que 
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que fon valientes trampiítas; 
pues al ver fus acreedores 
fe delaparecerian; 
y alguno sé que era fuerza 
la trajelfle todo el dia. 
Clarid. No obltante, trueca por efta, 
que es mejor. Palet. Mas años vivas 
(in galtarte, que talego 
de Gobernador de Indias. 
Dentro voces. Que horror! 
Otros. Que [ufto! 
Otros. Que elpanto! 
Dentro Giyes. La deprecacion proliga, 
hafta aplacar d la Diofa. 
Dentro Polid. A Giges, Sacerdotilas, 
obedeced. Clarid. Santos Cielos, 
qué es efto? aun faltan defdichas? 
Paler. Del Templo faliendo todos 
vienen diciendo fus Ninfas::- 
Ella, y Mafica. Las ficítas Adonicas 
con Mulicas rithmicas, 
celebren del Africa 
las margenes Lidicas, 
y el ámbito llenen 
de armónicas claufulas, 
que aplaudan por celebre 
la Venus fatidica. ; 
Salen Polidoro , Giges , y Aminta, fin ce]- 
: far el terremoto. 
Polid. En vano , Giges, te canías 
en que la Diofa movida 
de nueltros ruegos fe venza. 
Giges. Pues truequefe la armonia 
en lamento; folo le oygan 
los ecos de mis fatigas. 
Clarid. Que eselto , dueño, y feñor? 
Amint. G quanto fiente mi embidia 
efltar prelente ; pero es 
forzolo que la reprima. 
Giges. Elto es no podes , elpola, 
2 la fé con que me eltimas 
correfponder de mi amor 
Ja generoía hidalguia. 
Los votos que oy en das fieítas 
Adbnicas le dedican 
A Venus, tutelar numen 
de elta Capital de Lidia, 
ofreci a la Dioía , porque 


«Terremoto. 


de Giges, 
el hado injulto defifta 
de aquella amenaza, aquella 
que ocaliona, la ojeriza 
de tu padre contra mi; 
pues es fuerza que me aflija, 
prefumir que he de ler yo 
(0 antes mi poltrera ruina 
llegue!) quien ha de verter 
purpura que el alma eftima 
por tuya, mas que la propia, 
que en mi corazon palpita: 
ojala , que en el cadahallo 
aquella fatal cuchilla 
huvieffe bañado el filo 
en la que. oy me vivífica, 
antes de haver eflcuchado, 
que el Oráculo a tan digna 
deprecacion::- Clarid. Tente , elperas 
cierra el labio, no profigas, 
que ibasá decir, que iníiíte 
en negarla, fin vér que ibas 
con el pincel , que de un padre 
el ruego inmediato pinta, 
cubriendo de negras lombras 
el corazon de lu hijas 
Pero (i es cierto que el hado 
jamás fuerza , y lolo inclina, 
pintame tu reliftencia 
al oleo de tu caricia, - 
y verás, que aun en el lienzo 
de fu obítinacion antigua, 
con gue llega halta ponerte 
-« en un cadahalío , es tan fina 
la mezcla de tus afeétos 
con. tus nobles bizarras, 
que entre venganza, y amor, 
uniendo diítintas lineas, 
tú vences una influencia, 
y el de un eftrago- fe libra. 
Polid, Entre un padre , y un efpolo, 
- vos, Claridiana divina, 
folicitais que batallen 
finezas con tyranias! 
eflo no lo quiere el Cielo, 
que A terremotos explica 
quaito le defplace el que 
dure en fu ciega porfia, 
cercandonos en Magnelía 
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con nuevas Tropas que aliítas 
Amint. Si cada vez queen fu mano 
cayga Giges y el que viva 
leguro le ha de. coftar 
al Cielo una maravilla, 
bien puede fet, Claridiana, 
amor el que figuificas, 
pero na lo es a tu elpofo. 
Pales. Elta muger es vecina 
de. las que entre dos calados 
arman ychifmes, y rencillas. 
Clarid. Forzofo es que:en vos eftrañie::- 
Sale un Soldado. Señor ? 
Polid. Dí, que nos avila 
ella llamada? Sold. Que con 
wandera blanca, a la viíta 
de los muros de Magnelia, 
pidiendo , que le recibas 
a parlamentar , Filocles 
le prefenta. Políd. Y que divifa 
trae ? Sold. Las armas de Caudales. 
Polid. Pues lo que ello fimboliza, 
no es que el viene como el, 
«Sino. es que lolo le embia 
¿el Rey por fu Embaxador; 
«y alsi 2 mi prelencia apriía 
le conducid. Sold. Elta bien. 
Polid. Y porque quando le admita 
¿ vea quanta diferencia 
halla el que demi fe. fa 
en mi trato, que en el fuyo, 
toma , Giges, mis inlignias 
Reales, y 4 quanto proponga, 
refponde como podia. 
yo; pues nueltras intenciones 
ván por una lenda miíma. +: 
Giges. Señor , como honor tan grande 
puedo::- Polid. Si en nada replicas, 
creeré que: nueltra amiítad 
es Sofpechofa , 0 fingida: 
ea. Caudales , que haramigo, 
que honra lo que.el deleftima, 
: que lo. que El períigue , ampara. 
Paler. Si es luegro , de que le admiran? 
Giges. Pues , feñor , ya os obedezco. 
Ponefe Giges el Manto , Corona y y Cetro.de 
Polidoro,.y fr. frenta. 7 
Clarid. Ay de un alma, que vacila ;. ap. 


Vafes 


Clarimo 


entre dos opueltos “golpes: 

Amints Bien olvidar me eftaria apo 
2 Giges , mas no es polsibie, 

Sale Filoc. El gran Monarca de Lidia 
Caudales , O Egipcio Rey::- ¿ 
mas qué veo? Sufpendefe. 


-Giges. De ¿qué te admiras ? 


proíligue. Filoc. No hablo contigo, 

aunque lu Cetro, y lu (la 

ocupes , que Juez, y teo 

fon perfonas muy diítintas. 
Polid. Embaxador de Caudales 

(pues las armas que veltidas 

traes ello nos dicen que ercs) 

quien manda en celtas Provincias 

es efle, que ocupa el Trono: 

fi al Rey de Egipto te embian, 

el lo es, y afsi habla con el. - 
Filoc, No hare tal; y. pues preciía 

es mi embaxada, y te veo, 

que como Miniltso afsiltas 

a fu lado ,oyeme, para « 

que en: yendome fe lo digas, 

Sobre limites del Reyno 

fue la guerra introducida 

entre Lidia, y el Egipto, 

que á Africa atemorizap. 

En Lidia dos leyes hai 

a arbitrio del que dominas 

una.es del repudio en quantos: 

huvicffe cauía precifas 

y otra, que li dieffe en hembra 

Ja herencia, pueda' quien rija 

desheredarla, eligiendo 

(fea, 0 no de fu familia ). 

quíen en el. Lidico Trono - 

la auguíta diadema ciña. 

Direis, que 4 donde A parar 

van tan opueltas noticias ? 

prefto vereis que las une 

quíen es juíto las divida. .. 

Sobre limites, Caudales... 

te concede los que elijas: 

lobre el -repudio intentado 

de elle futuro homicida e 

del Rey, por refguardo luyo 5 

te pide que le permitas, E 

pues de lu vida el refguardo . 

CR 
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en efte cafligo eltriva; 
para lo qual le concedas, 
la libertad a lu hija: 
mas (1 en amparar 4 Giges,, 

y a Claridiana porfias, 

palíara a desheredarla 

(bien que fu amor lo refifta ) 
nombrando a Filocles,con que 
de ambos las fuerzas unidas, 
que oy exceden a las vucltras, 
reducirán en cenizas 

2 Magnelía, no quedando. 

ni aun memoria de fu ruina, 
para lo qual::- Giges. Cefía , cefla, 
que 4 efía barbara injuíticia, 

A efi tenaz (inrazon::- 

Filoc, Que es ello 2 de qué te irritas, 
joven? yo hablo 4 elle Miniltro, 
no a tl. P:líd. Pues no nos diftingas 
mas que en faber , que porque eres 
lo que ocultar determinas, 
no buelves hecho pedazos. 

GiJ eso Y añade, que fi algun día 
pensé en motir , antes que en 
curmplir loque el hado indica, 
oy que a lu hija comprehenden 
de fu inclemencia las iras, 
penfaré en aquel puñal, 
que tanto: guarda , me Íirva. 

Filoc. El cafo es, fi antes me buífcas, 
que para matarle vivas. Vafes 

Clarid. No lo permitan los Cielos, 

Palet. Ya crece la chamulquina.. 

Polid. Al arma toca, y mis gentes 
al affalto fe aperciban. Vafts 

Dentro voces. Guerra , guertaa | 

Clarid. Giges mio» 

Giges. Qué me ordenas > 

Clarid. Si mi vida 

te debe aquella fineza, 
que acreditar folicitas, 
pala al campo de mi padre, 
y con expreísion rendida 
convencele á que a los dos 
nos perdone, 

Eiges. Y quién , enemiga, 

ello me manda? Clarid. Quien: 
te entrega en efta Sortija 


El Anillo 


Cajas 


de Giges, 
tu leguridad» 
Giges. Con ella 
no es bien mí amor fe refifta, 
que liempre es uno, Vafto 
Clarid. De un padre | 
a quánto el cariño obliga! 
Palet. Ablorta de lo que ve, 
fufpenía ha quedado Aminta: 
tiempo há, que trae elta moza 
duendes en fu fantasias Vafe. 
Amint.Sacra Venus, de quien foy 
principal Sacerdotifa, 
es poísible que efte cicgo 
frenesi , que me domina, 
ha de mandar mas que yo 
en mi propia ? no, permitas:ia 
pero qué digo? efta fola 
deprecacion: floja , y tibía 
no correfponde al remedio, 
que el corazon necefsita: 
bolverée al Templo , pues 
tan cerca eta: Deidad Cipriaz 
Entra, y mientras falemudafe el Teatro en 
el de Templo de Venus y todo de columnas 
tranfparentes , y Cupidillos CON AFCOS > 
flechas en unamano, y en la otra la téa 
flamiéa encendida , y en la fachada una 
efcalera con fu corredor, y barandillas le- 
no de Cupidillos , como Las bambalinas, y 
en lo fuperior viene baxando la Dio/aVe- 
nus, y dlos extremos dos Ninfas en dos 
adornos, y todo lo mejor que 
Jer pudiere. 
(Y ya en el) pues no permites, 
que te confulten tus Ninfas, 
fino. en- claufulas cadentes 
( por fer lengua la armonia 
con que ha de hablarte a los Diofes) 
oye, y relponde propicia. (fuego? 
Cantas Que es efto, hija del Mar, Madre del 
qué ardor,que fpanto, que defafofiego, 
que rémora , O qué rayo 9un 
en mi es furia una vez, y otra defmayo? 
Cómo , cómo es creible, : 
que 4 la viíta faral de un impofsible- 
fracalado :baxel , mi fantasia 
no recele en fu daño. 
con la roca chocar de na 


Dale la Sorrija. 


Vafe. 
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-O amable Dio(a mia! 
de eíte afeÉfto, que 4 Giges me le guía 
oculto influjo de tyrana eftrella, 
no podrás apagar una centella? 

Canta Venus. Si, que para que cuentes 
los triunfos de mi hijo aludo, y cicgo, 
tiene lu aljab. harpones diferentes, 

y en alma que es hoguera, del de luego 
con efta herida tan fuave, y leve 
infundira 4 un efpiritu de nieve, 

Amint. Qué haces Venus? qué intentas? 

Venus.Que (ientas defde oy menos,d no (ié- 
ya podrás elegirá cu alvedrio (ras, 
quien merezca tu amor. 

Amint. Ya fiento ¡mío 
mi corazon , que fufpiraba ageno; 

y afsi de gozo lleno 
te le ofrezco por viétima en tus Aras, 

Venus. De ella fuerte declaras, ( 

q de oro, y plomo tiene el Dios Cupido 

- Hechas de amor, y flechas del olvido. 
Mira que preto, Aminta, 
gozas tu libertad. : 

Amint. Ya el defengaño veo, 

Venus. Amale. Amint. Mi defeo 
el de vivir fera. 

Venus. Pienía en mejor empleo. 

Amint. Qué gloria::- 

Venus. Que troféo::- 

Amint. Es el que Amor me da? 

Venus. Es el que Amore da? 

Venus, Flecha de plomo efquiva::= 

Amint. Hace que libre viva::- 

Las dos, Alma que fue cautiva, : 

y oy fin cadena elta. 

Mudafe el Teatro en el de bofque, y falten 
Arfidas,Nicandro, Filocles y el Rey,y haurá 
una mefa con luces; y recado de efcribir 
en el tablado, dentro una 

( Tienda Reg!, 

Rey. Ya esá tan torpe refpueíta 
delinquente mi piedad; 

y asi, pues mi propia hija 
de mi enemigo parcial,” 
fabiendo que por los hados 
mi vida amagada eftá, 
fiendo el inftrumento Giges, 
y el golpe el de efte puñal, 


que fiempre conmigo traygo; 
no cea de autorizar 
los intentos de un traydor, 
oy le la declarara 
en el crimen convencida 
de mi lefa Mageltad; 
á cuyo fin he dilpuelto 
nueva ley , que han de oblervar 
delle oy mis vafíallos, y oy 
(o Eilocles! ) ceñiras 
el facro Laurél de Lidia. 
Nicgnd. Si yo puedo no lera,  Vafes 
Rey. Tú, Arlidas , preven mis gentes, 
que antes que empieze á nadar 
el crepuículo primero 
en pielagos de coral, 
fe ha de affaltar á Magneña, 
en donde no le dará 
- Quartel á períona vivas 
Arfíid. Obedecido ferás 
prontamente, | 
Filoc. Aunque te deba 
con Ciaridiana irritado 
por nueva razon de eltado 
una fineza tan nueva, 
primero es conliderar 
li en mi es niebla, O explendor 
admitir tan alto honor. 
¡Rey. Pues que puede embarazar, 
que le conligas? Filoc. Nacer 
Principe, y ler:lo primero, 
que le toca a un Cavallero, 
amparar a una muger. 
Rey. Por reynar fe deben todos 
los fueros de la hidalguia - 
romper, Filoc. Ello fuera el día, 
que no:huviefle variosmodos 
de lograr lo que previenes. 
Rey. Si ya todos fe han ulado. 
Filoc. El mas facil ha quedado. 
Rey. Pues dile, en que:te detienes? 
Filoc. La Mageltad Loberana 
del mandar , el dulce encanto, 
gran feñor, no valen tanto 
como importa Claridiana, E 
Sin ella aun lo que poleo 
ño merece eftimacion; 
spues li adyla 2 mi ambicion, 
Da. no 
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no complace 4 mi:de[eo: 
y aísi, logrando fer quien 
mate 4 Giges , he alcanzado, 
una efpola , y un eftado 
que es un bien fobre otro bien, 
Oy lograre efta elperanza 
en que atrrefta do me empeño,  * 
y conquiftand 'o 4 mi ducño, 
te afleguro en tu venganza 
tu vida; atencion primera, 
que es obfervar'a forzofo, 
«y esel medio mas ayrofo -- 
en quien nació de mi esferas 
Rey. Y como fe lograra? 
Filoc. Disfrazado paflare, 
en la Ciudad entrá: e, 
y a mis manos morirá. 
Rey. En ti mi ardor fubltituyo. 
Filoc. No hai otra Íenda que elijas 
Rey. El alma, el Reyno; y la pil : 
to logras , todo es tuvo. 
Filoc. Pues 4 prevenirme voy, 
que ya en lu' atezado coche 
los ayres mide: la noche. 
Rey. Furia del abifmo foy: 
apenas de oro mañana 
las webes borde la Aurora, 
un traydor , y una traydora 
de infame caliente grana 
el campo han de "matizar: - 
a fucgo,. y langre ha de arder 
Magncía , y hemos: de ver > z 
hi fe e pueden contra ftar 
tantos anuncios fatales. 
Sientafe, y efcribe. 
Quigro mis celos rengáh. 
por efcrito, y fe prevengan 5 
mis Tenientes Generales, 
dividiendo por: quarteles. +, 2.2 
el afíalto de la Plazas = 
Bajan hbrazados por el ayre Cigar. y la 
sos Efatua. 8 z 
Efarva,, Yankelayre te embaraza, - 
ni hai nada de que receles, 
puefta la Sortíja ; lega, 
que yo invifible te alsifto 
para apurar de un cruel 
la ojeriza, y.los defignios». 0552 


Pajes 


miz An ae 


de" Gigesy' 
Rey. Sean Giyes , y Claridiana' 
el primero facrificio 
de mi furor. Efatua. Oyes elto? 
Giges, Si; pero oygo en elto mimo, 
que me impele una venganza, 
y me fuflyende un carino, 
que es padre de Claridiana. 
Effatua. Padre es, pero es enemigos 
Giges: Pues no me vé, fin que lenta. 
lo que ejecuto , le “quito ó 
el puñal, y el hado , en quien: 
gravado chal peligros. = 
Quitale el puñal al Rey fin Hiro. 
Effatua. Con el intentas matarle? 
Giges. Ya verás lo que imagino. . 
Rey. Si venzo , como prefumo::- 
Giges. Guardar la Sortija elijo. Quitafela, 
Rey« Quién podra impedirme , quién, 
li acalo le hallafle vivo, Levantafe. 
dar a Giges pronta muerte? 
Giges. El podrá, fi.en t1 hai oydos, Llera, 
que piadofos las defgracias 
_ ho traten_ como delitos; 
icuyo fin, tus pies, - Arrodillafe. 
padre, Rey, que amo, y que OS: 
te raego, que no mi vida: 
perdones, que no la eftimo, 
fino la queesdetu hija, da, 
que es elta en a relpiro: HAS 
haga lu efedto la fangre; E 
ya has vito, leñor , ya has vito, sE 
que mi inocencia. los Diofes 
la defienden 2 prodigios: 
ya en un infame cadahalío 
con la garganta a los pus 
“de una :elpada.me puliíte 
- no quiío el Cielo , no quí ifo 
«.fe-eftrenafle una crueldad, 
_ nuevo padron' de los figlos: 59 
hafta quando::- Rey. Cefía, td 
traydor y; que el ena que animo “” -.% 
(Go pararfe 4 2 preguntar or as, 
como , O: por donde has venido); - 
folo fabe entre th, Y JO 03 de 
que el morir.uno es preciloz +; 
y aísi, pues tetengo en donde. +. 
oy le trueque. el vaticinio bs 
del acero que, me amargas 


Eferibe, 


c DE iS y 


efe * 
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efe acabara contigo: Echa mano» 
mueres: mas (ay de mi!) cómo 
trayendole yo ceñido 
me falta? Diofes, que es efto? eN 
Giges. Haver troceado el oficio, 
y de'fentencia de muerte, 
en memorial convertido 
de indulto-eftár en mi mano 
Hinca la rodilla, y le da el puñalo 
Oy , que con el te fuplico va 
conozcas quanto el aguero 
miente en elte rayo gfcrito, 
pues (¡matarte quifiera 
ya lo huviera confeguido, 
eftando folos los dos, 
y elte acero en poder mio. 
Rey: Effa accion 4 no fer tuya 
(que de engaños , y artificios % 
te vales, porque cércado 
ya tu eltrago efta vecino) 
pudiera templar mi enojo,. 
pero aceptando un partido». 
Giges. Qual? Rey, Ceder con Claridiana * 
la herencia de mis dominios 


a Fjlocles. Gizesa Vive Dios, Levantafe.. 


que ya eltoy arrepentido 

de haverte dado efle acero, 

que 2 un intento tan indigno. 

folamente a puñaladas 

refponder era precilo. 
Rey. Mas precifo esque yo cumpla 

, mí palabra, con que evito: 

mí ruina; muere, villano. > 
Vá a darle, y la Effatua le arrebata el puñal. 
Ef? atua. Bárbaro Monarca. implo, 

qué haces? e A 
Rey. Quien me, impidió? 

Effatua. El Cielo: És O 
Íelta. Buela rapidamente» 
Giges.Pufeme-cl Añnillo.Ponefele,y fe hunde» 

Rey. Deidades, que me fucede? . 
Giges a donde le har ido?. 35 
quién el punalme ha quitado? +. 
que allómbro es. ete; oque abiímo! 1 
Abrefe de improvijoel foro, y fé ve-una brés 
cha abierta en una muralla, multitud . de 
Soldados vivos , y pintados defendiendola, 
Y otros en accion de. afalrgr., foñando.n4 


mifino tiempo Obdes:, Cajas , y Clarines, 
como tambien Nicandro, y Arfidas de Coro. 
neles., y a la defenfa de la brecha Poltdoro, 

Giges, Tambor, y Soldados, con ef- 

padas , y rodelas los de afuera, 
ni y dentro. 

Voces. Guerra , guerra. Orros. A la muralla. 
Orros. Al rebellin. Otros. Al raltrillo. 
Ar/íd. Pues esel Alva la feña 

de embeftir, valientes Lidios, 

a alojaríe en la Ciudad. 
Polid. Al arma , fuertes Egypcios. 


-Gisese Mi valor os dará exemplo. 


Tamb. A cuchilladas, y a gritos 
hundire el mundo. 
Arfíd. y Nicand. Abanzad. | 
Rey. Pues delde mi tienda miro, 
que el alfalto le há empezado, 
a darles calor afsilto. Vafe. 
Voces. Viva Polidoro. Otros. Viva 
Caudales. 
Cubrefe toda la apariencia, y la tienda, 
y quedaje el Teatro de bofque, y falen 
Sumesfuit., y Palesilla, 
Palet. Viejo podrido. 
del demonio , 4 ¿fte Poéta 
le le ha trabucado el juicio, 
que al acabar la Comedia 
ordena otró baturrillo? 
Sumesf. Porque le reprelentamos 
-. gultofos. us delvarios, 
nos paga en efta ocalion 
con paffarnos a cuchillos. 
Palet. Yi Filocles? 
Sumesf. Ya no Íabes, 
queda matar a Giges vino 
ala Ciudad, y. le han prefo?. 
Palet. Y hai tramoyon prevenido. 
que le libre? Paler. Puede ler, - L 
que gaflus, y cartoncillos - 
 Lon:tapón en las Comedias 
e qualquiera defatino. 
Dentro voces. La Ciudad fe entra 
Otros. Viétoria. 5 E 
por Caudales. 
Palet. Ay Dios” mio! 
que hay. degollacio, 
Sumesf, Efcapemos,, AA -Panfe.. a 


Sa po 


- El Anillo de Giges, 


3 
Salen peleando con efpadas , y rodelas ¿rfi- 
das, el Rey, Nicandro, y Soldados con Giges, 

Polidoro , Tambor, y Soldados» 

Vocese Guerra, guctras 
Rey. Pues pudimos 

montar la brecha, feguidme, 

y todo fe pafle al filo 

ie la clpada. 
Polid. No es tan facil, 

mientras que yo lo relifto, 
Giges. Egypcios, á rechazarlos, 

Arfid. Abancemos , fuertes Lidios. 
Entranfe todos peleando , y quedan Poli- 
doro , y el Rey. 

Polid. Mano 4 mavo hemos quedado, 
bien a mi pelar; pues miro, 
que eta mi triunfo en matar 
2 quien efta medio vivo. a 
Rey. Prueba conmigo tus:fucrzas, 
verás , 9 joven (in juicio,  Pelean. 
li en u para fer valiente 
balta fer delvanecido. 
Polid. Diferencia entre cu brazo, 
y entre tus canas percibo, 
Rey. Yo en u el primer latisfecho, 
que obra lo que dice, he visto. 
Políd. Gran valor! 
Rey. Eltraña fuerza! 
Polid. Dieltro pullo! Rey. Raro brios 
mas rompiofeme la efpadas 
Rompefele la efpada al Rey, y fe le def> 
uarnece 2 Polidoro. 
Polid. Ya es mylterio peregrino 
fe quiebre A.tiempo , que 4 mi 
le me haya delguarnecida. 
Rey. Por mas que el Cielo difponga, 
amontonando prodigios, | 


que deje de fer cruel, > 


he de verter, Rey Egypcio, 

=ú fangre , con la de G'ges, 

Claridiana, y:3- Políd. Monítruo impio, 

aunque lin armas elte, 

lograré 4'brazo partido 

llevarte donde en priliones , 

acabes. El 
Sube por el efcotillon la Efatua, y le dá el 

puñal aPolidoro, y buelvefe a hundir. 
Eflurua. Yá tu delignio 


le cumplió : toma el puñal, 
donde elta lu fin efcrito; 
muera , que es orden del Cielo. 
Rey. Con elte trozo , que vibro 
de acero, te he de matar, 
Po!id, Aun proligues, vengativo? 
pues llego el cafo, Caudales, 
de cumplirle el vaticinio 
elcrito en papel de acero, 
no (iendo yo el que te quiro 
la vida , fino los Diofes. 
Dale de puñaladas, 
Rey. Son injultos, fon iniquos, 
y a poder ralgar mibrizo 
los dufeles del Olympo, 
tomára venganza de ellos; 
mas no podre, pues ya clvoiro. Muerto 
Dentro voces. Viétoriz por Polidoro. 
. Salen Giges, Tambor, y Soldados» 
Giges. Gran Rey, ya buelven vencidos . 
a laliríe por labrecha 
rechazados : mas qué miro? 
Polid. No haber poder contra el hado: - 
maté a Caudales yo miímo, 
mas por decreto del Cielo, 


Giges, No aprovechando el dominio, 


que tiene el hombre en los Aítros, 
el lab:o fu precipicio. 


Polid. Retirad efe cadaver. 


Tamb, Con efecto hemos venido 

a parar en: mete muertos. 

Entran al Rey los Soldados, y Tambor. 
Giges. Solo fiento el excefsivo 

dolor con que Claridiana 

fentir lu muerte es precifo. 


Polid, Sintiendolo tú igualmente, 


tendrán lus quejas alivio: : 
Ola, de ronca fordina 
el pavorolo gemido, 
yy el obícuro son del parche 
den 4 mis Tropas avilo 
de una funeíta vidtoria, 
queá tanta cofta coníigo. ! 
Dent.voces.Vittoria,Egypto,viétoria. Sord, 
Salen Claridiana, Aminta, Filocles , Pao 
lerilla , Arfidas , Nicandro , Sumesfuie, 
y Soldados, 
Clarid. Qué es cíto , elpolo querido? 
qué 
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qué es elto, Egipcio Monarca? 
cómo los triunfos inviétos 
de los dos, fimebres lalvas 
lloran en vez de aplaudirlos ? 
cómo en funeftos lamentos 
le cambian los regocijos ? 
Giges. Elpola , como fe oponen 
mi fortuna, y mi cariño., 
Clarid. En que forma? 
Giges. El Rey tu padre: 
muri0. En | 
Clarid. Ay efpolo! qué has dicho? Llora» 
y átus manos? cumplio. el hado 
lu aguero» | 
Gizes. Eftraño el oirlo: 
era facil, fin que antes 
me matafíe yo a mi miímo? 
Filoc. Bien fue menefter , que fueffe 
mi defgracia la que quifo, 
que viniendo a adquirir glotia, 
quedafle prefo., y cautivo» 
Amint. Ya con. laftima a Filocles, 
Íi antes con ceño,le miro.. 
Palet. Muerto el viejo regañon,, 
qué falta en que convenirnosy; 
y rematar la Comedia? 
Sumesf. Aclarar efte embolifmo.. 
Polid. Yo fin intencion , feñora, 
y d:l precepto impelido 
del Cielo., con el puñal, 
que dio 2 fu rencor motivo, 
obede:1 pefarofo 
al Oraculo , que dixo::- 


a4p». 


Defcubrefe el Templo de Venus, como antes, - 


y con los mifmos adornos, y en el for» en lu- 
gar fuperior un Trono. y en el Venus, y baja 
wn adorno con las Ninfas, que harán juego, 
con la mitad: del Jalón de columnas del 
Templo , con un fitial regio para dos,, 
lleno de refplandores. 
Mufica» Por elte reynara Giges 
en los Perías, y los. Lidios,, 
dando la muerte 4 Caudales 
el decimo Rey de Egipto.. 
Todos. Que aflombro! ; 
Amint. El ayre fe puebla 
de luces, Ah 


Árfid. Delde elte (itio 


patente le ve la esfera. 

Nicand. Con la Madre de Cupido 
en lu centros» 

Venus. Oid , mortales, > 
de los anuncios divinos 
la forma : en elle puñal 
quatro renglones diftintos 
encontrareis , dos en cifra, 

y dos en idioma Lidio: 

el primero , y el tercero 

halta aora no fe han podido, 

penetrar , quedando eflotros. 

(con diferente fentido ) 

inteligibles; de fuerte, 

que antes efle acero dixo, 

por efte reynara Giges; 

y el que efta un poco divifo, 

dando la muerte 4 Caudalesz 

pero los quatro leidos, 

quien le ha de matar declaran), 

li los disfraza advertido 

el que fepa que en el Orbe 

no hai poder contra el deftino;. 
“con que dicen todos juntos 
lo que yo anuncie a! principios, 

Canta. Por clte reynará Giges 

en los Perfas , y. los Lidios, 
dando la muerte 4 Caudales 
el decimo Rey de Eyiptos.. 

A 4. Por elte reyuara Giges , co, 

Polid. Yo loy efle a quien le pela 
le eligieflen por Miniltro. 
las Deidades. 

Clarid. Dues,-efpolo,.-. - 
no fiendo tú el que ha vertido, 
mi langre, y fiendo, ya fuerza,, 
que tolere elte conflido, 
dame los brazos.. 

Giges. Y el alma. Abrazanfen, 

Palet. Como no falte el marido, 
que falte un padre , que es fuegro,, 
no- importa quatro cominos. 

Polid. Filocles, (1 tratar quieres. 
de paces, todo mi arbitrio. 
tienes. 

Filoc. Con; Aminta bella, 
que antes de ler evemigos 

me ofreciílte en calamiento,, 


guf 


e 
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guítofo bolver elijo 
a mis Provincias. 
Polid. Ya es tuya» 
Amint. Pues ya cobre mi alvedrlo 
por influencia de Venus, 
lo que el Cielo ordena admito. 
Polid. Ea , Giges , ocupa el Trono, 
que por herencia. te vino 


de tu efpofa, Tamb. Ha Paletilla, 


tú te calarás conmigo ?: 
Sun:esf. No lino es ds E 
Paler. Tomen - ' 

dos manos los dos cochinot: 


Dentro voces.Claridiana, y Giges vivane : 


Giges. Pifa el «-solio , dueño mio, : 
a donde la imagen feas, 
E idolatren mis cariños. 


Clarid. Mejor que el gozarle , efpolo, - 


es el gozarle contigos 


Venus. Y porta, Ninfas de mi Coro, 
pues mi Oraculo cumplido 
eta, en honra de los dos 
trocad da armonia en himnos. . 
Ponenfe en ala las que cantan , y: Los. homs 
bres detras , y dicen con el ocho, 


b 


Cajas , y Clarines. 


Todos, y Mujica, Contento reynara Giges 


en los Perlas, y en los Lidios, 
y del Poeta. ¡el contento 
lerá acertar a ferviros; 


pidiendo con voces.” 


de Liras, y' Trompas, 
en vez de palmadas, 
que expliquen el vitor, 
perdones ,: y aplaufos, 
con frafles: modernas, 
del bueno , famofo, 
del bravo , y el lindo, 


FIN. 


Hallaráfe era Comedia” 


y otras de- diferentes Titulos én 
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ss 


E Y 


Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz , en la Plazuela 
pS la Calle de La Paz. tiño de, RÍA? k. 


